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Introduction / Safety instructions

Explanation of the warning signs on the equipment:

2\

Important!
Read the operating instructions!

VAN

Important!

e | Hot parts. Keep your distance.

Important!

Iy

Important!

Never operate in non-ventilated rooms.

Switch off the engine before
refueling.

1-f
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Generator PSE 2800 A1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
device. You have chosen a high quality product. The
instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the unit as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

IMPORTANT!

When using the equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating instructions and
safety information with due care.

We cannot accept any liability for damage or acci-
dents which arise due to a failure to follow these in-
structions and the safety information.

® Safety instructions

1. No modifications are allowed to be made to
the generator.

The speed preset by the manufacturer may not
be changed. The generator or connected de-
vices could be damaged.

2. RISK OF POISONING! Fumes, fuels and lu-

bricants are toxic. Do not breath in the fumes.

3. FIRE RISK! Petrol and petrol fumes are highly

flammable and explosive.

Do not use the generator in non ventilated rooms
or in highly flammable areas. When the gener-
ator should be used in a well ventilated room,
the fumes must be channeled outside through

a exhaust hose.

Even when using an exhaust hose, toxic gas can
still escape. Due to the risk of fire, the exhaust
hose should never be aimed at combustible
material.

Never use the generator in rooms with highly
flammable materials.

4. HOT SURFACE! Risk of burning, do not touch

the exhaust system and engine unit.

Do not touch any of the mechanically moving
or hot parts. Do not remove any of the protec-
tive caps.

5. PROTECTIVE EQUIPMENT! Use suitable ear

protection when near the device.

6. Only original parts should be used for mainte-

nance and accessories.
Repair and maintenance work must only be
performed by authorised qualified personnel.

7. Protect yourself from electric shocks.

Never touch the generator with wet hands.
Only use outside with a extension cable which
is suitable for that and is appropriately marked
(HO7RN).
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When using an extension cable, the total length
should not exceed 50 m for 1.5mm?2, 100 m
for 2.5mm2.

Do not use the generator in the rain or snow.

8. Always turn off the engine when transporting
or refuelling.

Ensure that no fuel is spilt on the engine or ex-
haust when refuelling.

Do not refuel or empty near naked lights or
flames or flying sparks. Do not smoke!

9. Put the generator on a secure and level place.
Turning, tipping or changing its position during
operation is forbidden.

Install the generator at least 1 m away from the
walls or attached devices.

10. Keep the generator away from children.

11. Emission levels are represented in the technical
data under the stated values for sound power
level (LwA) and sound pressure level (LpA) and
are not compulsory definite working levels. Be-
cause there is a connection between emission
levels and immission levels, this can not reliably
used to determine the potentially necessary ad-
ditional precautions. Influencing factors on the
workforce’s current immission level includes the
properties of the work areq, other noise sources,
air borne sound, etc. such as e.g. the number
of machines and other neighbouring processes
and intervals, to which the user is exposed. Also
the admissible immission levels can vary from
country fo country. However, this information
gives the user of the machine the opportunity to
have a better estimation of the risks and dangers.
Occasionally acoustic measurements should be
take after installation in order to determine the
sound pressure level.

ATTENTION: Only use unleaded normal
petrol as fuel.

LAJWARNING!

Please read all safety information and in-
structions. Failure fo observe the safety information
and instructions can result in electric shock, fire and /
or serious injury.

Keep all safety advice and instructions in
a safe place for future reference.
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Safety instructions

Fuel gauge

Petrol cap

2 x 230V~ sockets
Earth connector
Petrol filter

Overload switch

Volt meter

QOil fill plug

Oil drain plug

Low oil trip

On / off switch

Choke lever

Express start

Petrol tap

Wheels

Wheel axle

Stand

Push bar bracket
Push bar

Screws M8 x 40
Screws M8 x 16
Washers for the wheels
Safety split pins for the wheels
Nuts M8

Screw driver

Spark plug socket
Qil fill funnel

Spark plug

Spark plug connector

NENHENNNEEHEENSESEEEERENEENENS

The generator is suitable for devices which use a
230AC voltage source.

The generator is designed to power electric power
tools and be the power supply for light sources.
Please check the suitability for use of house hold
devices on the manufacturer information.

The machine may only be ufilised for its infended use.
Any other use is not intended. The user / operator,
not the manufacturer, is liable for resulting damages
or any type of injury resulting from any other use
that is not intended.
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Safety instructions / Before use

Please ensure that this device was not intended for ~~ Operating mode $2 (Short term use)
commercial use. We do not accept any warranty li-  The machine can be used in the short term with the
ability if the device is used for commercial, manual,  indicated power 2 min.
or industrial operations, or activities similar to these.

Acceptable ambient temperature:

-10to +40°C

Height: 1000 m above NN

rel. air humidity: 90% (not condensed)

Generator: Synchronic

Protection type: IP23M ® Before use

Continuous output Prated 2600W

(S1):

Maximal output Pmax 2800W

(S2 2 min): You will need two open ended spanners

; for install this device (spanner size 12).

Meiiel vellege Ul 2x230V Install the stand |17, wheels [15| and the push
Rated current lrated: 11.3A bar [19] as shown in figures F-I.

Frequency Frated: 50Hz Install all parts before pouring in the fuel and
Tvoe dri ] 4 stroke ai led oil to avoid the fluids leaking.

ype drive mofor: stroke air-coole To install the wheels first push the wheel axle
Engine displacement: 207.7 cm?® through the brackets on the underside of the
Fuel: Petrol generator and install the wheels [15] as shown
Tank o 5| in figure G.
ank capacity: 2 Ensure that when installing the push bar [19] the
Engine oil: approx. 0.6 | slanting side (fig. | / Pos. 1) is slanting outwards.
(15W-40)

Use at % engine load: approx. 1.36 |/h
Weight: 42.5kg

Sound pressure level Loa: | 76 dB(A) Electrical cables and attached devices must be
Sound power level Lwa: 96 dB(A) defect free.

Uncertainty K: 2,07 dB(A) Never con.nect the generator to the mains

(power point).

Power factor cos ¢: 1 Keep the cables as short as possible.
Performance class: Gl

Max temperature: 40°C

Max. installation altitude | T000m

(GNN): Dispense of polluted maintenance and operating
Spark plug: F7 RTC materials in a suitable collection point.

Quadlity class: A

Operating mode S1 (long use)
The machine can be used continuously with the Earthing is needed to disperse static discharge.
indicated power. Connect a cable from one side of the earthing

8 GB /l/ PARKSIDE



.../ .../ Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

connector | 4 | of the generator (fig. C/ Pos. 4)

and from the other side to an external ground.

® Operation

/\ ATTENTION! When being used for the first
time, motor oil (15W-40, approx. 0.6 |) and petrol
(unleaded normal petrol) must be put in.
Check the fuel level and the oil, and if necessary
top them up.
Make sure you have adequate ventilation.
Ensure that the spark cable is securely in the
spark plug.
Unplug any electric device connected to the
generator.

/A ATTENTION! When starting with the express
start 13| you can injure your hand with the sudden
kick back.
Wear protective gloves when starting.
Open the petrol tap |14] by turning the tap down-
wards.
Put the on / off switch [11] to the on position.
Turn the choke lever [12]to | @ | (in the left
position).
Start the engine with the express start [13| by
sharply pulling the handle. If the engine has not
started pull the handle again.
Push the choke lever [12] back once the engine
has started (in the right position).

Connect the device to the 230V~ socket [3].

/\ ATTENTION! This socket can be loaded con-
tinvously (S1) with 2600 W and short term (S2) for
a maximum of 2 minutes with 2800 W.

Note: Some electric devices (sabre saws, drills efc.)
can use more electricity when doing heavy duty tasks.

/[ PARKSIDE

Before putting away, let the generator run with-
out load so that the device can ,cool down”.
Turn the on / off switch [11]to the ,OFF” position.
Close the petrol tap [14]

/A WARNING! This generator is fitted
with an overload protector.

This cuts off the sockets [3]. By activating the over-
load switch [6] the sockets [3 ] can be used again.

/\ ATTENTION! If this happens reduce the
amount of electrical output which you are
extracting from the generator or remove
defective devices which are attached.

/A ATTENTION! Faulty overload switches
should only be replaced with identically
constructed overload switches with the
same performance data. Please use our
customer service department.

® Cleaning, maintenance,
storage, transport and
ordering replacement parts

Before cleaning and maintenance work, turn off the
engine and pull the spark plug connector [29] out of
the spark plug [28].

/\ ATTENTION! Turn the device off imme-
diately and contact your Service Station:
With unusual vibrations or noises.
If the engine seems overloaded or has backfired.

Keep the safeguards, air vents (fig. B/ Pos. B1)
and the engine housing as dust and dirt free as
possible. Wipe the device with a clean cloth or
blow it with compressed air with low pressure.

GB 9



Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

We recommend that you clean the device after
every use.

Regularly clean the device with a damp cloth
and a little soft soap. Do not use any cleaning
products or solvents which could attack the plas-
tic part of the device. Ensure that no water can
penetrate the housing.

Also refer to the service information.
Clean the air filter regularly, and if necessary
exchange it.
Open both brackets (fig. K/ Pos. K1) and remove
the air filter lid (fig. K/ Pos. K2).
Remove the filter element (fig L/ Pos. L1).
When cleaning the element do not use any strong
cleaners or petrol.
Clean the element by tapping it on a flat surface.
If it is very dirty wash with soapy water, rinse
with clean water and leave to dry.
Put it back together in the opposite order.

Check the spark plug |28| after the first 20 hours of
use for dirt and if necessary clean it with a copper
wire brush. Then service the spark plug after every
50 hours of use.

Remove the spark plug connector [29] (fig. M)

with a turning movement.

Remove the spark plug (28] (fig. N/ Pos. N 1)

with the spark plug socket |26] included.

Put it back together in the opposite order.

Note: alternative spark plugs to F7RTC:
Bosch WR7DC

Note: The petrol filter | 5 |is a filter bowl located
directly under the petrol cap [2] filtering any petrol
added.

10 GB

Turn the ON /O FF switch IE to the , OFF”
position.

Open the petrol cap[2].

Remove the petrol filter | 5 | and clean in a non-
flammable solvent or solvent with a high tlash
point.

Reinsert petrol filter [5 ]

Close the petrol cap [2].

Changing the oil should take place when the engine
is warm.
Only use engine oil (15W-40).
Put the generator on a suitable mat, slightly
filted towards the oil drain plug [9]
Open the oil fill plug [8].
Open the oil drain plug and pour the warm
engine oil info a collection tank.
After pouring out the old engine oil, close the
oil drain plug and put the generator upright.
Pour in engine oil up to the top mark on the
dipstick (approx. 0.6 1).

/A ATTENTION! When checking the oil level
with the dipstick (oil fill plug) do not screw it
on, just plug it in until the threads.

The old oil must be disposed of according to
the regulations.

The low oil switch-off responds, if there is not enough
engine oil. In this case, the engine will not start or
switches off automatically after a short period of
operation. A restart will only be possible after top-
ping-up the oil level (see Chapter ,Oil change,
checking the oil level (before every use)”).

Empty the petrol tank with a petrol suction pump.
Start the engine and leave it running until the
rest of the petrol has been used up.

/l/ PARKSIDE



Cleaning .../ Disposal / Troubleshooting guide / Maintenance schedule

Change the oil after each season. To do this,
remove the old oil from the warm engine and
refill with new oil.

Remove the spark plug (fig. N /Pos. N1). Fill
about 20 ml of il into the cylinder using an oil
can. Slowly pull the express start so that the oil
protects the cylinder from the inside. Screw the
spark plug back in.

Store the device in a well ventilated place or
area.

Empty the petrol tank with a petrol suction pump
or alternatively using the petrol tap and a suita-
ble canister.

Once it it ready for use, leave the engine running
until the rest of the petrol has been used up.
Empty the engine oil from the engine (as de-
scribed).

Remove the spark plug connector (Fig M) from
the spark plug.

Secure the device with a tension belt to prevent
it slipping out of place.

When ordering replacement parts you should give
the following information:

Type of device

Device article number

Device ID number

Find current information at
www.kompernoss.com

® Disposal
PN LYY The packaging is
@ made of environmentally friendly materi-

als. It can be disposed of at your local
recycling centre.

/[ PARKSIDE

N IZENIYE Do not dispose of

= electric equipment in the household waste!

According to European Directive 2002 /96 /EC,
used electrical devices must be collected and recy-
cled in an environmentally friendly manner.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out devices.

® Troubleshooting guide

Fault Cause Remedy
Engine does | Automatic oil | Check oil level,
not start cut-out has not | top up engine oil
responded
Spark plug Clean or replace
fouled spark plug
(electrode
spacing 0.6 mm)
No fuel Refuel / have
the petrol cock
checked
Generator | Controller or | Contact your
has too little | capacitor dealer
or no voltage | defective
Overcurrent | Actuate the circuit-
circuit-breaker | breaker and reduce
has triggered | the consumers
Air filter dirty | Clean or replace
the filter

® Maintenance schedule

Please adhere to the following maintenance periods
in order fo ensure a failure-free operation.

IMPORTANT! The equipment must be

filled with engine oil and fuel before it
is started.

GB 11



Maintenance schedule / Warranty

Before each | After an After an After an After an
use operating operating operating operating
period of period of period of period of
20 hours 50 hours 100 hours 300 hours
Checking the X
engine oil
Changing the For the first
engine oil time, then every X
50 hours
Checking the Change the
air filter X filter insert if
necessary
Cleaning the
air filter X
Cleaning the X
petrol filter
Visual inspec-
tion of the X
equipment
Cleaning the Distance: 0.6
spark plug mm, replace if
necessary
Checking and
readjusting the X*
throttle vale on
the carburetor
Cleaning the X*
cylinder head
Set the valve *
play X

authorized dealer.

Important: The positions marked with “x*“ should only be carried out by an

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3
years from the date of purchase. The ap-
pliance has been manufactured with care
and meticulously examined before deliv-
ery. Please retain your receipt as proof
of purchase. In the event of a warranty
claim, please make contact by telephone
with our Service Department. Only in this
way can a post-free despatch for your
goods be assured.

12 GB

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, but not for transport damage,
for wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. buttons or batteries. This product is for pri-
vate use only and is not infended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal tampering
not carried out by our authorized service branch. Your
statutory rights are not restricted in any way by this
warranty.
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Warranty / Declaration of conformity / Manufacturer

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after
unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration
of the warranty period are subject fo payment.

GB
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720
(0,10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

® Declaration of conformity /
Manufacturer C€

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person
responsible for documents: Mr Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, hereby
declare that this product complies with the following
standards, normative documents and EU directives:

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004 /108 /EC)

Directive for sound emission
2000/14/EC

2005/88/EC

Notified Body: Nr. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrafe 199,
80686 Miinchen, Germany

Conformity assessment according to Annex VI.
Sound power level LWA:

Measured: 94.1dB(A) -

Guaranteed: 96dB(A)

Directive for exhaust emissions
2010/26/EU

/[ PARKSIDE

RoHS Directive
(2011/65/EU)

Applicable harmonized standards
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Type /Device description:
Generator PSE 2800 Al

Date of manufacture (DOM): 11-2013
Serial number: IAN 55730

Bochum, 30.11.2013

p s

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

GB
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Introducere / Indicatii de siguranta

Explicatiile placutelor cu indicatii de pe aparat:

Atentie!
Citifi manualul de utilizare!

VAN

Atentie!

o  [iese fierbinti. P&strati distantd de

acestea.

Atentie!
A nu se utiliza in inc&peri neaerisite.

Atentie!

1-f
=l
X

Pe timpul incarcdrii rezervorului cu
combustibil oprifi motorul.

Generator de curent PSE 2800 A1

Indicatii de siguranta

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitia aparatului dumneavoastrd.
Ati ales un produs de inaltd calitate. Manualul de
utilizare reprezintd o parte integrant& a acestui pro-
dus. Acesta contine informatii importante referitoare
la sigurantd, la utilizare si la eliminarea ca deseu.
inainte de utilizarea acestui produs, familiarizafi-vé
mai intéi cu instructiunile de utilizare si de sigurantd.
Folosifi produsul numai in modul descris si numai in
domeniile de utilizare indicate. Predati toate docu-
mentele aferente in cazul in care instrdinafi produsul.

ATENTIE!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate céteva ma-
suri de siguranf& pentru a evita leziunile si pagubele.
De aceea citifi cu atentie instructiunile de folosire /
indicatiile de siguranta.

Nu preludm r&spunderea pentru accidente sau pa-
gube, care se produc datorit& nerespect&rii acestor
instructiuni si a indicafiilor de sigurant&.

16 RO

Nu sunt permise modificdrile asupra generato-
rului de curent.

Numérul de rotafii preinstalat de producdtor
nu trebuie modificat. Generatorul de curent sau
alte aparate coenctate pot fi deteriorate.
PERICOL DE OTRAVIRE! Gazele, combusti-
bili si substantele de ungere sunt otravitoare,
gazele nu terbuie inspirate.

RISC DE INCENDIU! Benzina si aburii de
benzing sunt usor inflamabile resp. explozibile.
Nu utilizati generatorul in inc&peri neaerisite
sau intr-un mediu usor inflamabil. Atunci cénd
generatorul trebuie utilizat in incaperi bine ae-
risite, gazele trebuie direcfionate printr-un fur-
tun de esapament direct in aer liber.

Chiar si la utilizarea furtunului de gaze de eva-
cuare se pot forma gaze otrdvitoare. Din cauza
pericolului de incendiu furtunul de evacuare nu
trebuie indreptat cdtre substante inflamabile.
Generatorul de curent nu trebuie actionat nicio-
datd in incdperi cu substante usor inflamabile.
SUPRAFETE FIERBINTI! Pericol de ardere,
nu atingeti suprafata de evacuare a gazelor si
agregatul.

Nu atingeli componentele mecanice mobile
sau piesele fierbinti. Nu indepdrtati carcasele
de protectie.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE! Utilizati o
protectie corespunzdatoare pentru auz atunci
cand vé& oflati in apropierea aparatului.

Pentru mentenantd si accesorii trebui utilizate
foar piese originale.
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Operatiunile de reparatie si montare trebuie
efectuate doar de personalul autorizat.
Protejati-vé de pericolele electrice.

Nu atingefi generatorul de curent cu méinile
umede.

in aer liber utilizafi doar cabluri de prelungire
marcate corespunz&tor (HO7RN).

La utilizarea cablurilor de prelungire lungimea
lor totald nu trebuie s& dep&seascd 1,5 mm?
50m, pentru 2,5mm? 100 m.

Generatorul de curent nu trebuie utiluzat pe
ploaie sau z&pada.

in timpul transportului sau al alimentérii oprifi
motorul.

Avelti grija cd in timpul alimentdrii nu trebuie
vérsat combustibil pe motor sau pe evacuare.
Nu alimentati in fata unei lumini deschise, foc
sau scdntei, resp. nu golifi rezervorul. Nu fumatil
Asezafi generatorul pe un loc sigur, plat. Rotirea
si inclinarea sau schimbarea locului in timpul
functiondrii sunt interzise.

Asezafi generatorul de curent la cel pufin 1Tm
distantd de pereti sau de aparatele conectate.

. Copii trebuie tinuti la distantd de generatorul

de curent.

. In cazul datelor tehnice pentru nivelul de inten-

sitate sonord si (Lwa) si nivelul de presiune acus-
ticd (Lpa) valorile mentionate reprezintanivelul
de emisii si nu reprzintdun nivel sigur pentru
muncd. Deoarece existd o corelatie intre nivelul
de emisii si nivelul de imisii nu se poate folosi
aceastd corelafie pentru stabilirea eventualelor
mésuri de sigurant& suplimentare. Factorii de
influentd pentru nivelul de imisii actual al puterii
de lucru includ caracteristicile incaperii de lucru,
alste surse de zgomot, curentii de aer, ca de
ex. numé&rul de masini si alte procese comple-
mentare si intervalul de timp la care este supus
operatorul zgomotorului. De asemenea nivelul
admis de imisii poate varia de la tard la tard.
Totusi aceste informatii pot oferi operatorului
masinii o mai bund estimare a riscurilor si peri-
colelor.

In anumite cazuri trebuie efectuate masurdtori
acustice dupd instalare, pentru a determina ni-
velul presiunii acustice.
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Indicatii de sigurantd

ATENTIE: Folositi doar benzina normala
fara plumb ca si combustibil.

|AJ AVERTISMENT!

Cititi toate indicatiile de siguranta si in-

structiunile. Nerespectarea indicatiilor de sigu-

ranfd si a instructiunilor poate cauza electrocutare,

incendii si/sau alte accidente grave.

Pdstrati toate indicatiile de siguranta si
instructiunile pentru viitor.

Afisaj rezervor

Capac rezervor

2 x 230V~ prize
Conexiune pentru imp&mantare
Filtru de benzing
intrerupétor de suprasarcing
Voltmetru

Surub pentru umplere ulei
Surub pentru evacuare ulei
Sigurantd scurgere ulei
Tnirerupétor pornit / oprit
Manet& de soc

Sfoar& de pornire

Robinet benzing

Rofi

Ax roatd

Picior

Suport bard de ghidaj

Bard de ghidaj

Suruburi M8 x 40

Suruburi M8 x 16

Saibe pentru rofi

Plint& de sigurantd pentru rofi
Piulife M8

Surubelnita

Cheie bujie

Pdlnie pentru ulei

Bujie

Stecher pentru bujie

BRRERERIBREEEEREEEERIEE e N o > [« ] ]=]
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Indicatii de sigurantd / Inainte de punerea in funcfiune

Generatorul este recomandat pentru aparate care
functioneazd cu o sursa de tensiune de 230V.
Scopul generatorului este de a acfiona uneltele elec-
trice si de a alimenta cu curent sursele de iluminare.
in cazul aparaturii electrocasnice v& rugdm sa veri-
ficati compatibilitatea in functie de datele produc&-
torului.

Masina trebuie utilizatd in funcfie de destinafia ei
corespunzdtoare. Orice altd utilizare in alt scop nu
este corespunzdtoare. Pentru daunele sau ranirile
rezultate din acest lucru, utilizatorul sau detingtorul
nu poate trage la raspundere producdtorul.

Vé& rugdm s luati in considerare cd acest aparat
nu a fost creat pentru uz comercial. Nu ne asumdm
nicio responsabilitate daca aparatul este utilizat in
scop comercial, mestesugdresc sau industrial sau in
activitdli asemdndtoare.

Generator: Sincron

Tip de protectie: IP23M
Puterea de duraté Phenn 2600 W
(ST):

Puterea maximd Pmax 2800W
(S2 2 min):

Tensiunea nominal& Upenn: | 2 x 230V~
Curent nominal lnenn: 11,3A
Frecventa Frenn: 50Hz

Tipul construcfiei motor de
actionare:

4 timpi rdcire pe
aer

Capacitatea cilindrica: 207,7 cm?

Combustibil: Benzing

Capacitate rezervor: 151

Ulei motor: aprox. 0,6 |
(15 W-40)

Consum cu %3 sarcind:

aprox. 1,361/ ord

Greutate:

42,5kg
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Nivel de presiune acusticd | 76 dB(A)
LpA:

Nivel de putere acusticd 96dB(A)
Lwa:

Nesigurantd K: 2,07 dB(A)
Factor de putere cos ¢: 1

Clasa de putere: Gl
Temperatura max: 40°C
Indlfimea max. de ampla- | 1000 m
sare (INN):

Bujie: F7 RTC
Clasa de calitate: A

Mod de functionare S1 (functionare de
durata)
Masina poate fi operatd la puterea mentionatd.

Mod de functionare S2 (functionare de
scurta durata)

Masina poate fi operaté pentru scurt timp la puterea
menfionatd 2 min.

Temperatura admisé a mediului inconju-
rator:

-10 pénd la +40 °C

indlfime: 1000 m peste NN

Umiditatea relativa a aerului: 90% (nu con-
densat)

® inainte de punerea in functiune

Pentru montarea aparatului utilizati doua
chei mecanice fixe (latimea cheii 12).
Montati piciorul de sustinere rofile |15] si
bara de ghidare |19| ca in figura F-I.
Montati toate componetele inainte de a umple
cu combustibil si ulei pentru a evita o scurgere
a lichidelor.
Pentru montarea rofilor impingeti mai int&i axul
rofilor [16] prin suporturile de pe partea de jos
a generatorului de curent si montati rofile
conform descrierii din figura G.

/l/ PARKSIDE



Inainte de punerea in funcfiune / Utilizare

Aveti grijé la montarea barei de ghidare |19] ca
partea oblicd(fog. | /poz. 11) s& fie indreptatd
in afara.

Cablurile electrice si aparatele conectate trebuie
56 fie intr-o stare impecabild.

Nu conectati niciodatd generatorul la refeaua
de curent (prizd).

Lungimile cablurilor c&tre consumatori trebuie
s& fie cat mai scurte posibil.

Materialul de intrefinere murdari si combustibilii
uzati trebuie eliminate la pun punct de colectare
adecvat.

Pentru devierea incdrcdrilor statice este necesare
o imp&méntare a carcasei. Pentru acest lucru se
conecteazd un cablu pe o parte de conexiune de
Tmpéméntor a generatorului (fig. C/poz. 4)
si conectafi pe celaltd parte cu o masd externd.

® Utilizare

A ATENTIE! La prima punere in functiune trebuie
s& se completeze cu ulei de motor (15W-40, cca.
0,6 1) si combustibil (benzing f&rd plumb, normald).
Verificafi nivelul combustibilului si al uleiului de
motor si dacd este necesar completai.
Asigurati o aerisire suficientd.
Asigurati-va c& cablul pentru bujie este fixat de
buijie.
Deconectafi eventualele aparate electrice co-
nectate la generator.
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A ATENTIE! La pornirea cu sfoard 13| se pot

produce réniri la mén& cauzate de reculul subit.

Pentru pornire purtafi manusi de protectie.
Deschideti robinetul de benzind [14]; pentru acest
lucru rofifi robinetul in jos .

Duceti intrerupdtorul pornit / oprit 11| in pozitia
LPORNIT".

Duceli maneta de soc [12]in pozitia | @ | (in
pozifia sténgd).

Pornii motorul cu sfoara pentru acest lucru
trageti puternic de méaner. Dacd motorul nu a
pornit, tragefi incd o dat& de méner.

Impingeti din nou in spate maneta de soc
dupd pornirea motorului (in pozitia dreaptd).

Conectafi aparatele la prize de 230V~ [3]

A ATENTIE! Aceste prize trebuie acfionate pe
duratd lung& (S1) cu 2600 W i pe o perioadd
scurtd (S2) timp de max. 2 minute cu 2800 W.

Indicatie: Anumite aparate electrice (motocositoare,
masini de ingdurit, etc.) pot avea un consum mai ri-
dicat de curent atunci cénd sunt utilizate in condifii
mai solicitante.

Lasati generatorul s& meargd pe o perioadd
scurtd f&rd sarcing, inainte de a il opri pentru
ca agregatul s& se poatd ,réci”.

Puneti intrerupdtorul pornit / oprit [11] in pozifia
Joprit”.

Inchideti robinetul de benzing [14].

/\ NOTA! Generatorul de curent este
prevézut cu o protectie la suprasarcing.
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.../ Curdfare, intrefinere, depozitare, transport si comandarea pieselor de rezervé

Aceasta opreste prizele . Prin actionarea intreru-

patorului de suprasarcing [ 6] prizele [3] pot fi

puse din nou in funcfiune.

/\ ATENTIE! Dacé apare aceastd situatie
atunci reduceti alimentarea electricé care
este preluata de generator sau indepéar-
tati aparatele electrice defecte.

/A ATENTIE! intrerupétoarele de supra-
sarcina defecte nu trebuie inlocuite cu in-
trerupédtoare de suprasarciné cu aceleasi
specificatii. Pentru acest lucru adresati-va
serviciului de reldtii clienti.

® Curdtare, intrefinere, depozitare,
transport si comandarea
pieselor de rezerva

Inainte de toate operatiunile de curdtare si intrefi-
nere oprili motorul si scoateti stecherul bujiei

vdin bujie [28].

/\ ATENTIE! Deconectati imediat aparatul

si adresati-va serviciului dvs. de asistenta:

- Tn cazul oscilafiilor sau zgomotelor neobisnuite.

- Atunci cand motorul pare a fi suprasolicitat sau
apar erori de aprindere.

Mentineti echipamentul de protecfie, fantele de
aerisire (fig. B/poz. B1) si carcasele motorului
curate f&r& praf si murdérie. Stergefi aparatul cu
o lavetd curatd sau curdtati-l cu aer comprimat
la presiune mica.

V& recomand&m s& curdati aparatul dupd fie-
care utilizare.

Curétati aparatul in mod regulat cu o lavetd
umedd si s&pun. Nu utilizati agenti de curdtare
sau solventi; acestia pot ataca piesele din plastic
ale aparatului. Avefi grij& s& nu intre apd in in-
teriorul aparatului.
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Respectati informatiile de service.
Curétati in mod regulat filtrul de aer, dacd este
necesar schimbati-.
Deschidefi ambele cleme(fig. K/ Poz. K1) si in-
depértati capacul filtrului de aer(fig. K/poz. K2).
indepartafi elementele filtrului(fig. L /poz. L1).
Pentru cur&farea elementelor nu trebuie s& utili-
zafi agenfi de curdtare agresivi sau benzind.
Elementele trebuie cur&fate pe o suprafatd plang.
in cazul murdariei abundente spalafi cu o solu-
fie cu apd si sGun si apoi cldtifi cu apd curatd
si asati s& se usuce la aer.
Asamblarea are loc in ordine inversa.

Verificati bujia [28] pentru prima oard dupd 20 de
ore de functionare cu privire la murddrie si cur&tati-
o dacd este necesar cu o perie de sarmd din cupru.
Bujia trebuie intrefinutd la 50 de ore de funcfionare.
Scoateti stecherul pentru bujie 29| (fig. M) mcu
o miscare rotativa.
Scoateti bujia |28 (fig. N /poz. N1) cu cheia
pentru bujie existents [26].
Asamblarea are loc in ordine inversa.

Indicatie: Bujii alternative pentru F7RTC:
Bosch WR7DC

Indicatie: in cazul filtrului de benzing [ 5] este
vorba de un recipient de filtrare care se afla direct
sub capacul rezervorului | 2 | si filtreazd tot combus-
tibilul introdus.

Punefi intrerupdtorul pornit / oprit [11] in pozifia
Joprit”.

Deschideti capacul rezervorului [ 2],

Scoatefi filtrul de benzing | 5 | si curdtati-l intr-o
solufie neinflamabil& sau intr-o solufie cu un punct
de ardere ridicat.

Introducefi din nou filtrul de benzina [5]
Inchidefi capacul rezervorului [2].
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Curdtare, intrefinere, depozitare, transport si comandarea pieselor .../ Inl&turare

Schimbarea motorului de ulei se face cu motorul cald.
Utilizati doar ulei de motor (15 W-40).
Asezati generatorul de curent pe o suprafatd
potrivit& usor inclinat in sens contrar surubului
de scurgere a uleiului [9].

Deschidefi surubul de scurgere a uleiului [8].
Deschidefi surubul de scurgere a uleiului si
scurgeti uleiul de motor intr-un recipient de
colectare.

Dupd scurgerea uleiului uzat infiletafi din nou
surubul si asezati generatorul pe o suprafatd
plané.

Umpleti cu ulei de motor péné la amreajul us-
perior al jojei de ulei (cca. 0,6 ).

A\ ATENTIE! Pentru verificarea nivelului de ulei
nu insurubati joja de ulei (surubul de umplere),
ci infroducet-o péna la filet.

Uleiul uzat trebuie eliminat corespunzétor.

Sistemul de oprire automat& pentru ulei porneste
atunci cénd nivelul uleiului de motor este redus.
Motorul nu poate fi pornit in acest caz sau se opreste
dupd o scurtd duratd de funcfionare. Este posibild
pornirea acestuia dupd umplerea cu ulei de motor
(vedeti capitolul ,schimbarea uleiului, verificarea
nivelului de ulei inainte de fiecare utilizare”).

Golifi rezervorul de benzin& cu o pompd de
aspiratie.

Porniti motorul si I8safi motorul s& funcfioneze
pénd cand restul de benzing este consumat.
Dupd fiecare sezon schimbati uleiul. Apoi scoa-
tefi uleiul uzat din motorul cald si umpleti cu
ulei proaspat.

Scoatefi bujia(fig. N /poz. N1). Umplefi cu un
recipient de ulei cu cca. 20ml de ulei in cilindru.
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Tragefi usor de cablul de pornire, astfel incét
uleiul s& protejeze cilindrul din interior.
Insurubati din nou bujia.

Depozitti aparatul intr-un loc bine aerisit.

Golifi rezervorul de benzin& cu o pompd de
aspiratie resp. prin robinetul de bezin& intro
canistrd corespunzdtoare.

Dacd este gata de functionare I&safi motorul
s& meargd pand cénd restul de benzing este
consumat.

Golifi uleiul de motor din motorul cald (con-
form descrierii).

Scoateti stecherul bujiei (fig. M) din buijie.
Asigurati aparatul de exemplu cu curele impo-
triva alunecdrii.

Pentru comandarea pieselor de schimb trebuie
f&cute urmétoarele observatii:

Tipul aparatului

Numérul articol al aparatului

Numérul de identificare al aparatulu

Informatiile actuale le gésiti la
www.kompernass.com

® Inlaturare

produs din materiale ecologice. Poate fi
eliminat in recipientele locale de reciclare.

E N YEZUATEN Nu aruncafi

==  apratele electrice la gunoiul menajer!

@ N YZURTEN Amboalaijul este

Conform Directivei Europene 2002 /96 / EC apa-
ratele electrice uzate trebuie colectate separat si
predate unui punct corespunzdtor de reciclare.
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Inlaturare / Plan de cdutare a erorilor / Plan de intrefinere

Administratia locald va poate oferi mai multe infor-

matfii cu privire la posibilitéile de eliminare ca deseu

a aparatului.

® Plan de cautare a erorilor

® Plan de intretinere

Urmdtoarele intervale de intrefinere trebuie respec-
tate neapdrat, pentru a asigura o functionare f&ré

defecfiuni.

ATENTIE! La prima punere in functiune

Defectiune Cauza Macuralde trebuie introdus ulei pentru motor si
remediere combustibil.
Motorul nu | Instalatia Se verificd nivelul
poate fi automat& de | uleiului, se com-
pornit decuplare a | pleteazd uleiul
uleiului s-a pentru motor
declansat
Bujia este Curétati sau inlo-
calaminata cuiti bujia Distanfa
dintre electrozi
0,6 mm
Lipseste Completati
combustibil combustibilul /
verificati robinetul
de benzina
Generatorul | Regulatorul | Se va consulta un
nu are tensi- | sau condensa- | comerciant de
une sau ten- | forul sunt specialitate
siunea este | defecte
prea mica ; .
S-a declansat | Se acfioneazd
intrerupdtorul | intrerupdtorul si se
de protectie | reduc consumatorii
impotriva
supratensiunii
Filtru de aer | Se curdfd sau
murdar inlocuieste filtrul
inainte de dupé 20 de | dupé 50 de | dupé 100 dupa 300
fiecare ore de ore de de ore de de ore de
utilizare functionare | functionare | functionare | functionare
Verificarea
uleiului pentru X
motor
Schimbarea La inceput,
uleiului pentru apoi la fiecare X
motor 50 de ore
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Plan de intrefinere / Garantie

inainte de dupa 20 de | dupda 50 de | dupa 100 dupa 300
fiecare ore de ore de de ore de de ore de
utilizare functionare | functionare | functionare | functionare
Verificarea Schimbati
filtrului de aer X eventual filtrul
de aer
Curétarea X
filtrului de aer
Curétarea filtru- X
lui de benzina
Control vizual X
al aparatului
Curétarea Distanta:
bujiei 0,6 mm, eventual
se inlocuieste
Verificati si
reglati clapeta X*
de reducere a
carburatorului
Curdfarea X*
capului cilindrului
Se regleaza X*
jocul ventilului
Atentie: Punctele “x*” se vor efectua numai de cétre o firma de specidlitate autorizata.

® Garantie

Pentru acest aparat primiti o garantie de
3 ani de la data achizitiei. Aparatul a fost
produs cu atentie si verificat inainte de li-
vrare. Va ruga@m sa pastrati bonul de casa
ca dovadé de achizitie. In caz de o recla-
matie privind garantia, contactati telefonic
punctul nostru de service. Doar astfel se
poate asigura o transmitere gratuita a
marfii dvs.

Garanfia este valabild numai pentru defecte de
material sau de fabricare, insd nu pentru deteriordri
din cauza transportului, piese de uzurd sau deterio-
rarea pieselor sensibile, ca de ex.: intrerup&toare sau
acumulatoare. Produsul este destinat numai uzului
privat si nu celui comercial.
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in caz de utilizare necorespunzétoare, supunerea
la socuri si alte interventii, care se efectueazd de
un punct de service neautorizat de noi, garantia
devine nul&. Drepturile dvs. legale nu sunt limitate
de aceastd garantie.

Durata de garantie nu se prelungeste prin acordarea
acesteia. Aceasta este valabil si pentru piesele schim-
bate si reparate. Defecfiunile sau lipsurile existente
deja la achizifie trebuie anuntate imediat dupd des-
pachetare, insé cel mai térziv dupd doud zile de la
data achizifiei. Repardtiile necesare dup& expirarea
perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

RO

Service Roménia

Tel.: 0800896637
e-mail: kompernass@lidl.ro
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Declaratie de conformitate / Producgtor

® Declaratie de conformitate / Bochum, 30.11.2013
Producator C€

Noi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil
documentatie: DI. Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, GERMANY, declardm prin pre-

zenta ¢, acest produs corespunde umrdtoarelor V/

norme, documentelor normative si Directivelor CE: Semi Uguzlu

- Manager de calitate -
Directiva referitoare la masini
(2006 /42 /EC)

Compatibilitatea electromagnetica
(2004 /108 /EC)

Directiva privind emisiile de zgomot
2000/14/CE

2005/88/CE

Locul mendionat: Nr. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstrafBe 199,
80686 Miinchen, Germania

Proces de evaluare a conformitdfii conform anexei VI.
Nivel de putere acusticd LWA:

Maésurare: 94,1dB(A) -

Garantat: 96dB(A)

Directiva privind emisiile de gaze
2010/26/EU

RoHS Directiva
(2011/65/EV)

Norme aplicate armonizate
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Tip/Denumire aparat:
Generator de curent PSE 2800 A1l

Date of manufacture (DOM): 11-2013
Numar serie: IAN 55730
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BveeneHue / Ykasanus 30 6esonacHoct

O6scHeHMe Ha yKkazarenHure Tabenku BbpXy ypeaa:

@ BHumaHue! BHumaHune!
Mpouetete ynbreaHeTto 3a . lopeww yactn. He ce
obcnyxsaHe! no6nuxasaTe B onacHa 6nmsocr.

o

BHumanme! BHumanmue!
He m3nonsearire B nomeweHus 6e3 Mskniousarite neurarens, nokato
BEHTMNALMS. 3apexxaarte ¢ ropueo.

Feneparop PSE 2800 A1

® BnBepeHue

Mo3npasssame Bu 3a nokynkara Ha Bawus Hos
ypea. Bue usbpaxte BUCOKOKAUECTBEH MPOAYKT.
PrkoBoacTBOTO 301 €KCnNOATALMS € YACT OT TO3M
nponykr. To cbabp>Ka BAXKHM yKkasaHms 3a Hesonac-
HocT, ynotpeba u usxebpnste. [Mpean ynotpebara
HO NPOOYKTA CE 3QMO3HANTE C BCUUKM MHCTPYKLMM
30 obenyxeaHe 1 besonacHoct. Msnonssarite nponykta
COMO CBIMIACHO OMMUCAHUETO M 30 NOCOYEHMTE
obnacm Ha ynotpeba. Korato npenasare npogykra
HO TPETM NNLA, NPEABAMTE 30€[HO C HETO M BCUUKM
[OKYMEHTH.

BHUMAHME!

Mpu u3nonseakxe Ha ypeau Tpsbea aa ce cnassar
HKOM MepKH 3a 6€30NacHOCT, 30 A Ce NPeRoTspa-
TST HAPAHSBAHMS M Bb3HMKBAHE Ha noepean. [Tpoue-
TeTe BHUMOATENHO PBLKOBOACTBOTO 30 eKcnnoaraums /
ykasaHusta 3a 6esonacHa pabora. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3Q 3Nn10MNONYKU UK NoBpenn, Bb3HMK-
HAMM NOPAAM HeCLONIOOABAHE HA PHKOBOACTBOTO
W Ha ykasaHusTa 3a 6esonacka pabora.

26 BG

® YkasaHus 3a 6ezonacHoOCT

[a He ce M3BBLPLWBAT MOAUPMKALIMM HA TeHe-
paropa 3a Tok.

[la He ce npoMeHsT HacTpoeHuMTe OT NPOM3BO-
autens obopotn. Toea Moxe Aa nospenu
reHepaTopa M CBLP3AHUTE ypenu.

2. OMNACHOCT OT OTPABSHE! Orpaboretmre

rasoee, ropMBATA M CMA30YHUTE MATEPMANM
ca Tokemunu. [a He ce Bamwsat otpaboteHm
razose.

OMNACHOCT OT MOXKAP! EeHanHbT 1
6EeH3MHOBUTE NAPU CA NECHO 3ANAfMMM, pec-
NEKTUBHO EKCMMNO3MBHM.

He u3snonssarite reHeparopa B nomelueHms 6es
BEHTUNALMS MAM B NECHO 3ananmuma cpead. Ako
rEHEepPATOPBT CE U3NOM3BA B NOMELUEHMS C AO-
6pa BeHTUNaums, oTpaboTeHuTe razose cneasa
00 Ce OTBEXAAT NPe3 MAPKYY AMPEKTHO HABBH.
[opw npu ynotpe6ara Ha oTBexXaaly MApKyy
MOrQT A Ce OTAENST TOKCHuYHM rasose. [Mopanu
OMACHOCT OT NOXApP MAPKYYbT 30 oTpabore-
HUTE ra30Be HUKOTa He BMBA A Ce& HACOYBA
KbM 3QNANMMU MATEPHATU.

[eHepaTOpPBT HUKOTA AA HE CE M3MON3BA B MO-
MELLUEHUS C NECHO 3aNanUMM MATepUani.

4. TOPELLUM NOBBPXHOCTU! Onacrocr or

M3rapsHe, He NOKOCBAMTE M3MYCKATENHATA ypena
W 300BMXBALLMS Arperar.

He nokocearite MEXAHUYHO 3AABUXBAHM MK
ropetum yactn. He orcrpanssarire npeanas-
HWTe Kanaum.
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10.
11.

SALLNTHO OBOPYOABAHE! M3non3sarite
NOAXOASLUM LWYMO3QAMYLWKTENU, KOFATO Ce Ha-
Mmupare B 6amsocT go ypeaa.

3a NoAApPBXKATA M AOMbBAHWUTENHMTE YCTPOM-
CTBA A4 CE M3MON3BAT CAMO OPUIMHANHK YACTH.
[eliHocTiTe MO PeMOHTa 1 HACTpOKKMTE A
Ce U3MBAHABAT COMO OT OTOPM3MPAH Creuma-
AU3MPaH NepcoHan.

Masete ce ot enekTpuyecku yaap.

Hukora He xBawarite reHeparopa 3a Tok ¢
MOKpM pbLe.

3a paboTa Ha OTKPUTO M3NON3BANTE CAMO
onobpeHU 1 CboTBETHO 0BO3HAYEHM 30 TOBA
yobmkmtenHm kabenu (HO7RN).

Ob6wata AbMKMHA HA U3MNON3BAHUTE YObBIAXKM-
Tenuu kabenu He BUBA A HAZBMWABA 30
1,5mm2 50 m, 30 2,5mm?2 100 m.

Hukora He msnonssaiite reHepaTtopa 3a ToK
NPY ABXKA MU CHETOBANEX.

Mpu TpaHCnopTMPaHe UK 3apeXXaaHe BUHArM
U3KNIOUBAITE MOTOPA.

BHumasakiTe npu 3apexpnaHeto aa He ce pas-
NUBA FTOPUBO BBPXY MOTOPA MAM aycnyXa.

He 3apexnatite, pecnektsHO He M3npasearite
pesepeoapa B 6AM30OCT AO OTKPUT OrbH, MAAMBK
unu netawm nckpm. He nywere!

Pasnonaratite reneparopa 3a Tok Bbpxy 6e30-
nacHo, paeHo Macto. o Bpeme Ha pabota ca
306paHEeHM BbpTEHE, HOKNAHIHE MW CMIHA HA
MeCTONONOXEHMETO.

MHcranmpaiite reHepatopa 3a ToK HO pascros-
HME MMHWUMYM 1 M OT CTEHM MNK CBBP3AHK YPeau.
[pbxTe aeuata aaneye ot reHepaTopa 3a ToK.
MocoueHuTe B TEXHUUECKMTE AAHHU CTOMHOCTU
30 HWBO HO MOLLHOCTTA Ha 38yKa (LWA) 1 3a
HWBO Ha 3ByKa (LpA) npencrasnssat HuBa Ha
eMMCHUTe M He Ca 3ambiXKMTenHo besonacHute
paboTHu HKBA. Tbit KATO CHLYECTBYBA BIAMMO-
BPb3KA MEXAY HUBATA HO EMUCUMTE U MMUCUUTE,
T8 HE MOXe Aa Ce M3MON3BAa HOAEXAHO 3a On-
penensHe HA €BEHTYyanHo HeobxopummTe, AO-
nbnHMTEnHM npeanasim mepku. Qakropure,
BAMSELM BPXY MOMEHTHOTO HMBO HA MMMUCHM
Ha paboTHATA cUAa, BKAKOYBAT KAYECTBATA HA
paboTHOTO NoMelLeHue, APYTH UITOYHMLM Ha
LWYM, PA3NPOCTPAHABAHETO HA 3BYKO BbB Bb3-
AyWHQ cpena u ap., kato Hanp. 6pok Ha Ma-
WMHKTE M APYTM NpoLecH B 3a06mKkanswata

/[ PARKSIDE

Yxa3auus 3a 6e3onacHocT

cpena, KaKTo 1 BPeMeTo, B KOeTO OnepaTopsT
e mnoxeH Ha wym. OcseH TOBA AOMYCTUMOTO
HMBO HO MMMCUM MOXE A BAPUPA B PA3NMY-
HWTe Obp>Kaeu. Brnpeku ToBa HacToswara mk-
dopmaums we aane BbIMOXHOCT HA
oneparopa Aa npeueHu no-nobpe puckosete
W onacHocTuTe.

30 BCekM OTOENeH Cyyai aKyCcTMYHMTE M3Mep-
BAHWS CNeNBA AA CE HAMPABST Cref MHCTANK-
paHeTo, 30 A4 Ce onpeaeny HMBOTO HA 3BYKA.

BHUMAHME: UN3non3saite camo Hopma-
neH 6e3onoseH 6€H3NH KATO rOpuUBO.

ﬂ NPEQYNPEOXKAEHUE!

MpoueteTe BcMukM yKasaHus 3a 6esonac-
HOCT M MHCTPYKUMM. [Tponyckure npu cnassave

HQ yKa3aHMATA 30 6€30MaCHOCT M MHCTPYKUMMTE

MOrarT Oa ooBefar OO e/IEKTPMYECKH yaap, noxap
M/MI'IM TEXXKM HAPAHABAHMS.

CbXpaHsSBAiTEe BCMUKMU yKasaHus 3a 6e3o-
MACHOCT U UHCTPYKLMM 30 NO-HATATBLIHUN
CNpaBKku.

HEENEEREEEERENEENENE

MokasaHue 3a ropusoTo B pesepsoapa
Kanauka Ha pesepeoapa

Konrakn 2 x 230V~

3azemsBala Knema

BeHsuHos dunmsp

Mpekbeaay cpelwy npetosapeaHe
Bontmersp

Mpobka 30 HanuBaHe Ha MACAOTO
Mpobka 3a usnyckaHe HA MACNOTO
3awmra cpelly HeQOCTUN HA MACNO
Mpeskniousaren BKI./M3KN

TNoct Ha kapbyparopa

Craproso Bbxe

BeHsuHos kpaH

Konena

Oc Ha koneno

OcHosa

[bp>xau Ha nocra 3a npuaBMXBaHe
JNocr 30 npunemxeaqe

Burtose M8 x 40
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Yxasaums 3a 6e3onacHoct

N

1| Buntose M8 x 16
2| MomnoxHu wanbu 3a konenata

N

N

3] O6eszonacurentu WnneHToBe 30 Konenara
Favikn M8

5| Oteeprka

6| Kntou 3a 3ananutentu caelym

[RIR]

RIR

q)yHMSI 3Q HAnNMBAHE HA MAcno

N

8| 3ananurtenHa ceew
29| LLlekep Ha 3ananurenHara ceely

[eHepaTOpP®T 30 TOK € NPEAHA3HAYEH 30 CBbP3BAHE
HQ ypeam KbM M3TOYHWMK HO MPOMEHIMBO HAMpe-
»eHue ot 230V.

[eHepaTop®T 30 TOK CY>KM 30 300BMXKBAHE HA
€NeKTPMUECKM MHCTPYMEHTM M 30XPAHBAHE HA
ocsetutentu tena. MNpu 6utosu enektpoypean
nposepeTe NPUrOAHOCTTA CbOBPA3ZHO [AHHMTE HA
npousBoauTens, Mons.

Mawmnara moxe Aa ce M3NON3BA €AMHCTBEHO Cb-
obpasHo npeaHasHayeHueto M. Beska apyra yno-
Tpeba M3BbH MocoueHaTa e HelenecbobpasHa. 3a
NPOM3TUYALLM OT TOBA WIETM MUNM HAPAHSBAHMS OT-
TOBOPHOCT HOCKM noTpebutenst/onepaTopst, a He
npowm3soaMTensT.

Mons, nmarite npepsua, ye cbobpasHo npeaHas-
HOYEHMETO CU TO3M Ypen He e paspaboTeH 3a Npo-
MMLINEHM Lenn. Hue He noeMaMe OTFOBOPHOCT, AKO
YPEeRbT ce M3Mon3ed 3a NPodecMOoHaNHN Lenu B
ManKu Unu MHAYCTPUANHU NPEanpUSTUS, KAKTO U
MPKU PABHOCTOMHM NEMHOCTM.

HomunanHo Hanpexenne | 2 x 230V~

Unenn:

HomuHaneH 10K lnenn: 11,3A

Yecrora Frenn: 50Hz

Tun Ha 30ABMXBALLMSA 4-7aKTOB, C Bb3OYWHO
Motop: oxnaxapaHe

Xonos obem: 207,7 cm?

lopwso: 6eH3mH

Obem Ha pesepsoapa: 151
ok. 0,6 | (15W-40)

MortopHo macno:

leHeparop 3a Tok: CUHXPOHEH
Bua sawumra: IP23M
Mowmocrt npu npogbmxu- | 2600 W
TenHa pabota Prenn (S1):

MakcmumanHa MolHocT 2800W
Pmax (S2 2 min):

28 BG

Pasxon npu % Hatosap- | ok. 1,361/h
BaHE:

Terno: 42,5kg
Hueo Ha 3syka LpA: 76dB(A)
Hueo Ha MolwHocTTa Ha 96dB(A)
3Byka Lwa:

Heonpenenerocr K: 2,07 dB(A)
KoeduumeHt Ha moww- 1

HOCTTa €OS ¢:

Knac Ha mowHocT: Gl
Temneparypa Makc: 40°C
Makc. BUCOUMHA Ha WH- 1000 m
cranmpate (GNN):

3ananutenHa ceely; F7 RTC
Knac kayectso: A

Pa6oreH pexum S1 (HenpekbcHar pabo-
TEH pexxum)

MauwmHara moxe na pabotn HenpekbeHATo ¢
noOCoOYEeHATA MOLLHOCT.

Pa6oreH pexum S2 (KparkospemeHeH
paboreH pexxum)

MawwuHara moxe na paboti KPATKOBPEMEHHO C
NOCOYEHATA MOLLHOCT 2 min.

Honyctuma Temneparypa Ha OKONHATA
cpena:

-10 o +40°C

BucoumHa: 1000 m HagMopcka B1COUMHA

OTH. BICDKHOCT Ha Bb3ayxa: 90 % (HekoHneH-
3upaa)
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® [penpwn nyckaHe B gencreme

Mpenou nyckaHe & pekcreme / Ynotpeba

® Ynortpeba

3a MoHTa)ka Ha ypena ca Bu Heo6xonumu
ABA BMNKOO6pasHM raeuHm knoua (pas-
mep 12).

MonTuparite ocHosara , konenara |15] u
NOCTA 30 NPMABMXKBAHE KOKTO € Npeacra-
BEHO HA cHMMKMTE F-1.

Mowntmparite Beuukum yactu, npeam na Haneete
FOPMBO M MACAO, 30 AQ NPEROTBPATUTE M3TH-
YaHe Ha TeYHOCTM.

30 MOHTMpaHE Ha Konenara MbPBO BKAPAiTe
octa [16| npes abpXXauuTe OT AONHATA CTPAHA
HQ rEHepaTOpPad 30 TOK M MOHTUpANTe Kome-
nata E
lMput MOHTMPaHE Ha NOCTA 30 NPUABMXBAHE
cvbnonasanTe HaKNoHeHata cTpaHa (cH. 1/ nos.
I1) na e HacoYeHa HaBbH.

, KakTo e npencraseHo Ha cHumka G.

Enextpuueckute kabenu 1 cebpsaHoTo 060-
pyaBaHe Tps6Ba 4G €A B M3NPABHO ChCTOSHME.
Hukora He cebp3BaiiTE reHepPaTOPa KbM enek-
TpUUecKaTa Mpexa (koHTakT).

IunxuHaTta Ha kabenute KbM KOHCyMaTopa
A € BBIMOXHO HaM-KbCa.

3aMBPCEHMST MaTEPUAN OT NOAAPBXKKATA U
paboTHUTe CPencTBA OA Ce NPENaBAT B CbOT-
BETHMS CbOMPATENEH MyHKT.

3a oTBeXAAHE HA CTATUUHOTO eNeKTPUUECTBO

e HeobxoaMMo 3a3emsBaHe. 3a LenTa ce CBbP3Ba
kaben oT CTPAHATA HA 303eMABALLATA KNeMa
Ha reHepaTopa 3a 1ok (cH. C/nos. 4) u ot apy-
raTa CTPAHA € BBHILHA MACa.

/[ PARKSIDE

/A BHUMAHMWE! lMpu mbpBOTO NYcKaHe B AEMCT-
BME CNeasa Aa ce Hanee motopHo macno (15W-40,
ok. 0,6 |) v ropueo (HopmaneH 6esonosen 6eHmH).
MposepeTe HUBOTO HA FOPUBOTO M MACAOTO,
€BEHTYanHo gonenre.
Ocurypete 0OCTATLYHA BEHTUNALMS HA YPERa.
YBepere ce, ye KabensT 30 3aNANBAHETO € 3aK-
peneH KbM 3ananqTenHaTa ceel.
[Mpu Hyxaa U3knioueTe CBBLP3AHMS enekTpuye-
CKM ypen oT reHepatopa.

/A BHUMAHME! 3anansaketo che craproso
Bbxe | 13| MoXe A MPUYMHM HOPAHSBAHE HA PBKATA
nopaam BHE3aneH oTKar.
lMpu 3ananeaxe HoceTe NpeanasHM PLKABULM.
Ortsoperte 6eH3MHOBMS KPAH
BbPTETE KPAHA HAAONY.
Mocrasete npeskniousarens BKI. /M3KJT.
8 nonoxexue ,ON".
Moctasete nocta Ha kapbypatopa |12| s no-
noxetue | @ | (B nsBo nonoxenue).
3ananete MOTOPA CbC CTAPTOBOTO BbXE
LenTa usternete CUIHO ApbXKata. Ako Moto-

; 30 Uenta 3a-

; 3

PBT He Ce 3ananu, M3AbPNANTE Ole BEeAHbX
LPBXKATA.

Cren 3ananeaHe Ha MOTOPA 3aBbPTETE NOCTA
Ha kapbypatopa |12] obpatHo (8 ascHo nono-
XeHue).

Bkntouete ypenure B kontaktre 230V~

A\ BHUMAHME! Tesu konraktn morar aa ce
Hatosapsar npoabaxutento (S1) ¢ 2600W u
KpatkospemeHHo (S2) Makc. 30 2 MuHyT ¢ 2800W.

Ykazauue: Hakoun enextpuuecku ypeam (MotopHm
TPUOHM, APENKM M T.H.) MOTaT A MMAT NO-BMCOKA
KOHCYMQLMs HO eNeKTPOEHEpPrHs, aKO Ce U3MOoN3BA
npU TeXKu paboTHU ycnosus.
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.../ MouncteaHe, NoaAPbHXKA, CbXPAHEHME, TPAHCMOPT M NOPBYKA HA ...

Ocrasere reHeparopa na pabot 3a Kparko
6e3 ToBAP, NPeam Oa ro U3KIoUMTE, 3 Ad
MOXe arperarsT ,na ce oxnaam”.

Mocrasete npeskniousarens BKIT. /M3KJT.
8 nonoxenne ,OFF”.

3arBoperte 6eH3MHOBMS KPAH (4]

/A YKA3AHME! lFeHepaTtopbT € 060pyn-
BGH CbC 3ALMTA CPelly NPeTOBAPBAHE.

Ta U3KntOUBA KOHTAKTUTE . Mpu 3apeictsare Ha
NPeKLCBAYa Cpelly NpeToBapBaHe Izl KOHTQKTWTE
MOraT oa ce M3non3saT OTHOBO.

/A BHWMAHME! Ako ToBa ce cnyun, Ha-
manere efniekKTpuuyeckara MOoLHOCT, KoOATo
KOHCyMUupare oT reHeparopa vnm orcrpa-
HeTe neq)eK'l'HVl'l'e CBbpP3aHM ypeau.

/A BHWMAHME! HedekTHuTe npekbceaumn
cpelly NPeTOBAPBAHE AA c€ MOAMEHST Camo
€ UAEHTUUHM, CbC CbIUTE NapameTpu 3a
MoLWHOCT. 3a uenta ce o6bpHETE KbM OT-
Aena 3a o6cny>XBaHe HA KAMEHTU.

® [MouucTtBaHe, NOARPDBXKKA,
CbXpAHeHue, TPAHCNOPT U
MopbUYKA HO pe3epBHU YACTU

Mpenu nelHocTM No NouMcTBAHETO M NOARPBXKATA
U3KMIOYeTe MOTOPA M M3ABLPNAMTe Wekepa |29| ot
3ananurenara ceety 28]

/A BHUMAHME! Heza6asHo uskniouete

ypena u ce o6bpHeTe kbm Bawmsa cepsus:

- Tpun Heobunuaittu Bubpaumm 1 wymose.

- AKO MOTOPBT M3MeXAa NPETOBAPEH MNM
3aManBAHETO MPEKbCBA.

30 BG

MNoambpXaTe 3aWMTHUTE YCTPOMCTBA, BEHTU-
naumorHute oteopu (cH. B /nos. B1) 1 kopnyca
HO MOTOPQ YMCTH, MO BBIMOXHOCT 6€3 Npax u
3ambpcssane. MNounctsaiite ypena c umcra
KbPMQ MNK TO MPORYXBAMTE CHC CrbCTEH Bb3-
AyX C HUCKO HANSraHe.

MNpenopbyBaMe NOUMCTBAHE HA YpeAa Hemno-
CpeAcTseHo cnea Bcska ynotpeba.
Mouncrsaiite ypena peaosHo C BAGXHA Kbpna
u canyk-nacta. He usnonssaiite noumcrsawm
npenapaT UM pasTBoOpMTENny, Te MoraT Ad
NoBPeAsT NIACTMACOBMTE YACTH HA ypPead.
BHumaBsaliTe BbB BBTPELIHOCTTA HA ypena Ad
He MPOHMKBA BOAA.

CebnionaBarite 30 LIENTA M CEPBM3HATA MHDOPMALMS.
lMouncTaakiTe penoBsHO Bb3MYLHMS GUATLP, NpH
HY>XAQ rO NoaMeHeTe.

Pasteoperte asete ckobu (cH. K /nos. K1) u
OTCTpaHeTe KaNaKa HA Bb3AYWHMS GUATbP
(ch. K/nos. K2).

Ussapete dunmbpHuTe enemertu (cH. L/nos. L1).
30 NoYUCTBAHE HA eNeMeHTUTE He M3NOoN3BaTe
QrPECHBHM MOYUCTBALLM NPENAPATH MK BEH3UH.
lMouncTeTe enemeHTUTE Upes U3TYMBAHE BbPXY
PaBHA NOBBLPXHOCT. [1pu cUnHO 3aMbPCABAHE
M M3MUIATE CHC CANyHEHA BOAA, Ced TOBA 1
M3NOKHETE C YMCTA BOAA M OCTaBeTe Ad W3-
CBXHQT.

CrnobssaHeTo ce u3BbPLLBA B 0BpaTeH pen.

Mposeperte 3ananutenHata ceely (28] 30 3ambpcs-
BaHe mbpBoHayanto cnen 20 pabotHu yaca u npw
HY>XAQ 8 noumcTeTe C MeaHa Tenena vetka. Cnen
TOBO NPOBEPSBANTE 3AMNANMTENHATA CBELL HO BCEKM
50 paborhu uaca.
M3sanete wekepa Ha 3ananurenHara ceewy
(cH. M) ¢ BBpTEnmBo mBUXEHME.
WM3sanerte 3ananutenHata ceewy 28| (cH. N/
nos. N'1) ¢ nomolura Ha npunoxerms kntod [26]
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[NoumncTBaHe, NOOAPBXKA, CbXPAHEHME, TPAHCMOPT M NOPBYKA HA PE3EPBHM YACTM

CrnobssaHeTo ce M3BbPLBA B 06paATEH pen.

YKasaHue: AﬂTepHOTMBHVI 3ananmteniim ceeln

na F7RTC: Bosch WR7DC

Ykasauue: berzmHosust dpuntsp - NpencTaenssa
GUNTLPHA YALLA, KOSTO € PA3MNONOXKEHA HEMOCPEN-
n un-

CTBEHO MOA KAMNAYKATA HA pe3epBoapa
TPMPA LSNOTO 30PEXOAHO FTOPUBO.

Mocrasete npeskmtousarens BKIT. /M3KI1.
8 nonoxexme ,OFF".

Passmiite kanaukata Ha pesepeoapa [2]
M3sanete 6eHznHoBMS HHnTLP

M 1O noumc-
TETE B HE3ANANUM PA3TBOPUTEN UMM B PA3TBO-
PUTEN C BUCOKA TOYKA HA BB3MNNAMEHSBAHE.

lMocrasete 0THOBO GEH3IMHOBMSA GUNTLP
3aBuitTe KANAYKATA HO pe3epBoapa

CMSHQTA HA MACNIOTO CNEABA A CE M3BbPLLBA NPH
TOMbA ABUTATEN.
Msnonssarite camo motopHo macno (15W-40).
Mocraserte reHepaTopa 3a TOk BbPXY NOAXOAALLA
OCHOBQ, NIEKO HAKMOHEH KbM Npobkara 3a m3-
nyckawe Ha macnoro [9 ]
Passuitre npobkara 3a HANMBAHE HA MACTO

Passuitte npobkara 3a msnyckaHe u mstouete
TOMAOTO MOTOPHO MACHO B CLOMPATENEH CbA.
Cnen m3TMuaHe HA CTAPOTO MACHO 3aTBOPETE
NPo6KaTa 30 M3MYCKAHe 1 MOCTABETE feHepa-
TOPA OTHOBO B XOPM3OHTANHO MONOXEHME.
Hanefire MotopHo Macno no ropHata Mapku-
poBKka Ha MeputenHata npbuka (ok. 0,6 ).
/A BHUMAHME! 3q NpPOBepPKa HA HUBOTO Ha
MOCIOTO He 30BMBAMTE MEPMUTENHATA NPBYKA
(npobka 3a HanueaHe Ha MacnoTo), a camo s
BKapa¥Te 1o pesbara.
OrcrpaHerte oTpaboTteHOTO MACNO KATO OTNa-
ABK B CbOTBETCTBME C M3MCKBAHMSATA.

/[ PARKSIDE

M3Kknio4Balata aBTOMATHKA Ce 3aAeMCTBA, KOraTo
MOTOPHOTO MACNO € HepocTaTbuHo. B To3u cnyyait
eNeKTPOMOTOPST He MOXe A Ce CTaPTUPA Uik
cnep KPaTko BpeMe Ce M3KIIOYBA OBTOMATUUHO.
CrapT1paHe e Bb3MOXHO €Ba CNefd HaNMBaHe Ha
MoTopHo Macno (sux rmasa ,CMaHA Ha MACROTO,
NPOBEPKA HA HUBOTO HA MACNOTO (MpeaM Beaka
ynotpe6a)”).

MsnpasHete pesepeoapa 3a 6eHsuH ¢ nomoLuta
HO M3CMyKBALWA NOMNa.

3ananerte gsuratens u ro ocrasete aa pabotu,
[OKATO Ce M3PA3XOAM OCTaHANOTO FOPMBO.
CMeHs#iTe MOCNOTO Crief BCeKM Ce30H. 3a uenta
M3MyCHEeTe CTAPOTO MOTOPHO MACHO OT TOMAMS
OBUIATEN U HONEMTE HOBO.

Orcrpanete 3ananutentara ceew (cH. N /nos.
N1). C nomoLyra Ha KaHA HaneMTe B LMAMHEBLPA
ok. 20 ml macno. basHo u3ternete craprosoto
BbXE, TAKA Ye MACNOTO [A NPeanasea LUnuH-
Obpa OTBBTPE. 30BUITE OTHOBO 3ANANMTENHATA
ceell.

CobxpaHssaiite ypena Ha nobpe nposeTprso
M$CTO.

MsnpasHete pesepsoapa 3a 6eHsuH B nopxo-
aswa Ty6a ¢ NOMOLTA HA M3CMYKBALLA MOMNA
WA QNTEPHATMBHO Npe3 BEHIMHOBMS KPaH.
Ako MoTOp®T e B roToBHOCT 30 pabora, ro
ocrasete aa paboTH, AOKATO Ce U3PA3XOAM
OCTQHANOTO FOPUBO.

Ustouete macnoto ot Tonnus Motop (kakTo e
onucaHo).

Orcrpanete wekepa (cH. M) ot ceewra.
O6esonacete ypena cpelly M3MeCTBaHe Hanp.
C KONQHM.
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.../ OtctpanssaHe karo .../ Ycranosssare Ha nospenu/ Fpadumk 3a noaapbxka

lMpu nopbuBaHe HA pe3epBHM YacTH ca Heobxo-
OMMM CRefHUTEe AAHHM:

Tun Ha ypena

Homep Ha apukyna

Mnent. HoMep Ha ypena

AkTyanHa nHpopMaums Wwe Hamepute Ha
www.kompernass.com

® OrcTpaHsBaHE KATO OTNAADBK

@ m MPEAYNPE>KOEHVE! [O]ileT¢):8

Kara e M3PG6OTGHO OT €KONOIMMYHU Ma-

Tepuanu. Ta Moxe na ce M3XBLPMAM B
MECTHUTE KOHTEMHEPM 30 PELIMKIMPAHE.

m NMPEAYNPEDKOEHWE! JaERZES

XBbPNaMTE enekTpoypenmte ¢ butosute
otnaabum!

Cnopen ampektmsa Ha Esponerickus cbios

2002 /96 / EO wm3nesnure ot ynotpeba enektpoy-
peau Tps6Ba na ce CBMPAT PA3AENHO M Aa ce
Npenanar 30 PeUMKIMPaHe B CbOTBETCTBME C M3MC-
KBAHMSTA 30 OMA3BAHE HA OKONMHATA CPEAa.

OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 3Q OTCTPAH4BAHE HA HE-

noTpebHMs NPOAYKT KATO OTNAABK C& MHGOPMM-
pasre ot Bawara obwmHeka unu rpaacka ynpasa.
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® YcraHoBsBAHE HA NoBpeau

Moepena | MpuumHa Mepku
Heurarenst | Astomarmu- | [poseperte Hu-
He Moxe HOTO M3KMIOY- | BOTO HOMACIOTO.
[ACTapTMpa. | BaHeNpu Honeftrensura-
HENOCTATbY- | TEMHO MACTO.
HOKONUYECTBO
Ha Macnoto
cesapemcTea.
3ananuten- | Mouwucrete 3ana-
HaTa ceewy nuTenHaracaeLy
€NOKPMUTA C | UNK 9 CMEHeTe.
Harap. PascrosHumero
MexmyenekTpo-
aute Tpsbea aa
6voe 0,6 MM.
Hsma ropwueo. | Jonerire ropueo/
nposepetebeHsu-
HOBMS KPQH.
B reHepa- Perynatopsr | O6bpHete ce
TOPA HIMQ- | MIIMKOHAEH3Q- | KbMCMEeLManm3m-
HaMpeXeHWe | TOPBT Ca NO- | PAHMS TbProBeLl.
UnUHanNpe- | BpeneHu.
XeHHeTo " ”
eHenocta- Makecmuman- | 3apeficreaite
TbYHO. HOTOKOBATA I'IpeKBCBO‘-IG no-
3aWuTae ak- | rpaHuyere no-
TMBMPAHQ. TpebneHmerto.
Beanywhmst | Moumcrere dun-
bunTbp €30- | TbPA MK FOCMe-
MbpCEH. HeTe.

® lpadmk 3a noaapbvXKKA

Cnaseaiite 304bMXKMTENHO NOCOYEHUTE NO-NONY
CPOKOBE 30 MOAAPBLXKA, 30 AA OcurypuTebesasa-
p1eH pexmm Ha pabora.

BHUMAHME! Npenau nvpeoTo nyckaHe B
ekcnnoaraumaTpa6ea na Haneete ABMUra-
TEJIHO MACNO U TOPMUBO.

/l/ PARKSIDE



Fpaduk 30 noaapwvxka / FapaHums

npenmu eca-
Kou3nons-

cnen 20 pa-
60THM yaca

cnen 50 pa-
60THM yaca

cnen 100 pa-
60THM uaca

cnen 300 pa-
60THM yaca

Mposepka Hap-
BMIQTENHOTO- X
macno

CmaHaHa
ABMIATENHOTO-
macno

30 MbPBU
MbT,Cren Tosa
Haescekn 50
yaca

Mpoeepka
HOBB3AYLIHMS- X
$unTup

EenryanHoc-
MeHeTepUnTPU-
paALMs NATPOH.

[Moumcreane
HABB3AYLIHMS-

$unTLp

[Moumcreane
HaBeH3UHOBMS-

$unTLp

Busyantanpo- X
BEPKA Haypena

[Moumcreare
Haszananuren-
HaTacsely

Pascroanue:
0,6 MM, eBeHTy-
AnHOCMAHA

Mpoeepka
uperynupaHe
HampocenHms-
BEHTMN HOKap-
6yparopa

X*

[Moumcreane
HArNaBaTA Ha-
LUMNMHEBPA

X*

Perynupane
HaxnabuHata
HaBEHTMNA

X*

BHumanue: [lenHocture, otbenasanm ¢ ,, X
oTopusupaHadpupma.

*

, TPS6Ba A4 ce U3BBLPLUBAT CAMO OT

® lapaHuus

3a To3u ypen nonyuasare 3 roguMHU rapaH-
uug, CUMTAHO OT AATATA HA NoKynkara.
YpensT e npousseAeH ¢ HEO6XOAUMOTO
BHMMAHMe 1 TectBaH aobpocveectHo. Mons,
naszete Kacosara 6ene>kka Karo AoKasa-
Tencreo 3a nokynkara. B cnyuait Ha

/[ PARKSIDE

rapaHUUOHHO cbbUuTHe ce cBbpIKETE MO Te-
nedoHa c Bawms cepsus. Camo Taka moxxe
Aa ce rapaHTMpa 6e3nnartHo unpaiaHe
Ha Bawms ypena.

lapaHumsTa ce otHacs camo 3a nedekTn Ha Mare-
puanure U GabpruHm nedekTH, HO HE U 30 NOBPEaM,
BB3HMKHAMM NO BPEME HA TPAHCNOPTA, 3d
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Fapaxums / Oeknapaums 3a cvotsetctaune / MNpoussoguten

M3HOCBALLM Ce YaCTM MK NOBPEAM NO YyNAMBUTE
YACTH, HaMPUMEP M3KMIOYBATEN MM OKYMYNATOPHM
6arepumu. MponyKTsT € NpenHasHadYeH 3a Bawa
nuuHa ynotpeba, Ho He 1 3a ynotpeba 3a cTonak-
CKM Lenu.

an 3710BpeaHO M HENPABOMEPHO OTHOLLEeHMe,
yn01pe60 HQ CHMNA U nocerarencrtso, KOUTO He ca
M3BBbPLIEHM OT HAWKMTE CePBU3N, TAPAHUMATA OT-
nana. Bawwure 3akoHHM npasa He ce orpaHu4asar
OT Ta3K rapaHums.

[apaHUMOHHMST Nepuon He ce yObMKABA CNen M3-
BbPLLUEHM TAPAHLMOHHM ycnyr. TOBA Ce OTHACH M 3a
NOOMEHEHM M PEMOHTUPAHM YACTU. 3 EBEHTYAmHM
HANUYHA nOBpeIlM B MOMEHTAa Ha ﬂOKyI'IKOTC] Tpﬂ6BG
na 6bae cbobLUEHO BENHAra cnen PasonakoBAHETO,
HO HAM-KBCHO 0O OBA [HM CMEf OATATA HA 3aKymy-
BaHe. Crneq M3TMUYAHE HO FAPAHLMATA PEMOHTHTE
ce 3annauar.

BG

CepBusHo ob6cnysxsaHe bunrapus
Ten.: 00800 1114920

e-menn: kompernass@lidl.bg

® [lexnapauwms 3a cbotsercreme /
Mpowussopuren (€

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHo
nuue 3a nokymentaumsta: r-H Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, lep-
MQHM$, AEKNAPUPAMe, Ye TO3M NPORYKT CbOTBETCTBA
HO CNeaHuTe HOPMM, HOPMATUBHM OOKYMEHTMU U
EO-nupektmeu:

HAuvpekTuea 3a mawmHure
(2006 /42 /EC)

EneKTpoMarHUTHa cbBMECTMMOCT
(2004 /108 / EC)

[AUpeKTMBATA 30 EMUCUM HA WM
2000/14/EO
2005/88/EO

34 BG

Hotuduumpas opran: N2 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199,
80686 Miinchen, Fepmanus

Mpouenypa 30 oLeHIBAHE HA CbOTBETCTBUETO
cbrnacHo lNpunoxenue VI.

Hueo Ha mowHocTTa Ha 3BYKa LWA:
UsmepeHo: 94,1dB(A) -
FapaxTupaHo: 96dB(A)

IupeKTMBa 30 eMUCUM Ha oTpaboTeHn
razose
2010/26/EU

RoHS Aupektnea
(2011/65/EU)

Mpuno>xeHn XapMOHUIUPAHN HOPMMU
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Tun / O603HaueHune Ha npoayKra:
['enepartop PSE 2800 Al

Date of manufacture (DOM): 11-2013
CepueH Homep: IAN 55730

Bochum, 30.11.2013
/] //;/
vy

/

P
Semi Uguzlu
- Menunaxwp no kavecrsoro -
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MNivakag mepiexopevav

EROQYWYE ....oooooooosseese s TeNida
YT108ei€e1q AOPANEIAG. ... SeNida
TTEPIYPAPI) GUOKEUIG ..ottt ZeNida
MpoPAerdpevn xpfon ... ....2eNida

TEXVIKA XOPOKTIDIOTIKA c.eveiiirieiiscaeie ittt ts ettt tsebesstse et st st b esceeb e sebenatastettsebesacasees JeNiba

Mpiv and ™ Bion oz Aaitoupyia

BV KOTAOTAGN oot ZeNida
HAEKTOIKI QOPANEID. ..ottt ZeNida
MPOCTAGIA TIEPIBAANOVIOG ce-vveerveriicis ettt st ZeNiba
TEIQOT ovetrie ettt ettt bbbttt JeNiba
Aatoupyia
EKKIVIION KIVIITADA ettt ittt >ehida
DOPTWON TNG YEVVITPIAG wervrervrrenrerrereereassesesseeseasessessessssssesesesse s ssessessessesessssessessessesssssessesssssesssens ZeNida
TOTTOOTNON KIVITAPA wververieirceeiseise ettt ZeNida
Mpootacia umepPEPTOONG 2 X 230V TTPIEG. . w.uvvurerrirerieiicieeere et JeNiba

KaO@apiopdg, ouvrijpnon, armoOnkseuon, peradpopa kai
mapayyslia avralAAaKkTIKWV

KOOGDIOHOG ettt sttt ZeNiba
DIATPO PG ettt s ettt ZeNiba
IMTTOUT ..ottt ettt ettt aes SeNida
DIATPO PEVEIVIIG et vreireirircircie ettt JeNida
AMayn Aadiov, Ekeyxog otdBung Aadiol (mpiv amd k&Be XPAON) v ZeNida
Mnxaviopoe amevepyorroinanG AQSIOU. ... nen ZeAida
Mpotroipacia yia mv amoBrkeuon ....2eNida
[P OETOIHAGIA YIA TNV HETAPOPA. ...ttt saen ZeNida
T1APAYYENQ AVIAAAGKTIKGV . ..cevreetiacieiiscietsitaeie ittt eseie s es st s et sesebe s etsesesenacncee JeNiba
ATTOPPIWIN .. TeNida
Mivakag avalftnong armiag BAAPBNG............ccoooovovveeeeeeees YeNida
FUVTIIPION ..o TeNida
EYWUINON c..ooooooossseesee s TeNida
An\won cuppopdwon/ KartaokeuaoTiG. ... YeNida
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Eicaywyn / Ymodeiéeig aodaleiag

E¢nynon rwv mvakidwv unodsiewv otnv ouokeur):
Mpoooxr! K po?oxq N .
AtaBéore Tic oSnyiec xpRonc! . autd tpApata. Na kpardre
A I 'I‘ amooTaot.
-+
Mpoooxr! EB Mpoooxr)!
& Mnv 1o Aeimoupysite o xwpPoOUG XwpPIG Orav Balere Bevlivn va
agpiopd. ‘&) opnvere Tov kivaTipa.

Fevvnrpia PSE 2800 A1

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia TV ayopd TG véag oag
ouokeung. EmAi&are tva mpoidv uyniov mpodia-
ypadav. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol Tou
mpoidvrog. MNepiéxouv onuavrikég mAnpodopieg
OXETIKG P TNV aohAAEIq, TO XEIPIOHO Kal TV amoppIyn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvrog e€oikewbeite pe dAeg
TG 08nyieg xpriong kai acdakeiag. Xpnoipomoisire
TO TIPOIOV POVO He TOV TPOTIO TToU TTeplypaderal
Kal yia Tov Topéa epappoyng mou avadeperal. e
mepimroon perafifaong Tou mpoidvTog ot Tpitoug
mapadoote pali kar Oha Ta éyypada.

MPOZOXH!

Kard m xprjon twv cuckeuwv mpémel, Tpog amoduyn
TPAUHATIORWY, va ThpouvTal kal va AapBavovral
opiopiva pitpa achakeiag. Aiafdote yia To Aoyo
autd mpooekTika Tig Odnyieg xphong / Ymodeileg
acdaleiag.

Aev avalapPavoupe kappia eublvn yia atuxfuata
f BA&Peg mou odeiovtal ot pn TpNoN AuTLY TRV
Odnyiov xpAong kai Tev Ymodeilewv aopaeiag.

36 GR

® Ymod:zilag aodalsiag

1. Amayopeleral va mpaypatoroinfolv alayig
oTnV yevviTpIa.

O mpo-pubpicpivog apiBudg oTpodhv Tou
karackeuaoT amayoppeberal va alayBel. H
yevvitpia 1 ouvdedepéveg ouokeutg Ba pmo-
poucav va mébouv {npid.

2. KINAYNOZX AHAHTHPIAZHZX! Kauoaé-
pia, kavoipa kai \imavTika eival SnAnmpiadn,
Ta Kauoatpia Sev TpETel va eioTvEovTal.

3. KINAYNOZ MYPKATIAZ! H Bevivn kai
o1 atpoi Bevdivng eivar eUPAeKTOI 1| EKPNKTIKOI.
Mnv Nerroupyeite v yevviTpia oe xwpoug Xw-
pig aepiopd f ot eudhexto mepiBaihov. Otav n
YEVVATPIQ XpPnoIpoTTolEiTal ot Kad agpi{Opevoug
X©OPOUG, TTPETEI TA KAUCAEPIA VA EKTPETTOVTAI
péow evog Aaotiyou kauoagpiov ameubeiag
otov e€wtepikd xOpo.

Akopn kal kata My Aeitoupyia evog AacTixou
kauoaepiwv propoly va diaduyouv dnAnnpi-
wén kauoatpia. Adyw Tou kivduvou Tupkayidg,
Sev emmpémeral ToTé To AdoTIXO Kauoagpiwy va
kareuBlverar o ebdAekTa UNIKA.

Mnv Aerroupyeite ToTé TNV yevviTpia og Xwpoug
pE eUPAEKTA UNIKA.

4. OEPMEX EMI®ANEIEZ! Kivbuvog eykalpa-
106, pnv ayyidere TNV eykaraoTacn Kauoagpiwy
KQl TOV KIVTAPIO HNXAVIOHO.

Mnv ayyilete kavéva pnxavikd kivolpevo f Bepud
pEPOG. Mnv amopakplvere mpooTaTeuTikG Ka-
AUppara.

/l/ PARKSIDE



5. EEOMAIZMOZX NMPOXTAZIAZ! Xpnoipo-
Tolgite kaTAANAeg wraomideg, étav Ppiokeote
KOVTa OTn CuoKeun.

6. Emrpémeral va xpnaoipomoiotvral yia T ouvTr)-
pnon kai yia e€aptipara pdvo yvAcia aviak-
AakTika.

O epyaoieg emokeung kai plBpiong emmpime-
a1 va ektedolvral pdvo amé e€ouaiodotnuévo
eadikeupivo TPOCWTIKS.

7. MpootareuBsite amd nhektpikolg kivéUvoug.
Moté pnv ayyilere v yeviTpia pe Ppeypéva xépia.
XpnoipoTTolEiTe OF avoIXTOUG XWPOUG HOVO YIauTo
EMTPETOHEVA KAl QVTIOTOIXA XAPAKTNPIoHEVa
kahwdia mpotktaong (HOZRN).

2 XPrON TTAPOXWV TIPOEKTACHG ATTAYOPEVETAI
70 GUVONIKG TOUG pfKog va utiepPaiver yia
1,5mm2 50m, yia 2,5mm?2 100 m.

Mnv Aerroupyeite v yevviitpia oté oe Bpoxn
f] XIOVOTITWOT).

8. Kard mv peradopd kai v mAfpworn amevep-
YOTIOIEITE TTAVTOTE TOV KIVNTHPA.

Mpootyere, GoTe katd TV TApwon va pnv xub
kauoipo mave otov kivAthpa f oty e€arpion.

Mnv mAnpavere f) adeadlere Ty Se€apeviy Mnoiov
ot avoIxTod $wg, puwnd f mrapevoug omvOnpeg.
Mnv kamvilere!

9. Bé&Ate v yevvhTpia ot iva acdalio, emimedo
pépog. 21podn kai kAion { aayn ToroBeciag
kara mv Sidpkeia TG AeToupyiag amayopeovra.
TomoBemote TV yevvATpIa ToukdyioTov 1 m
pakpid amd Toixoug 1} cuvdedeptveg ouokeut.

10. Kpathote ta maibid pakpid amd my yevvitpia.

11. Z1a 1exvika xapakmpioTika orig Sedopéveg Tipég
otnv otdBun nxnTikAG 1oxUog (LWA) kar otéBpn
nXNTKAg méoewg (LpA) mapoucialovral otdBpeg
ekTTopTTG Kai Sev eival amapaimra acaleig
otdBpeg epyaociag. Emeadn umdpye pia oxéon
peraél ordBpng ekmoptig kail dxAnong, pro-
pouv autég va pnv AndBolv aiémora yia Tov
kaBopiopd mbavag amapaimry, mpdoberwy
peTpwv achaleiag. MNapayovreg empporg oy
TpExouca otdbun dxAnong Tou epyatikol Su-
vapikoU mepihapPavouy Tig 1816TNTEG TOU XOPOU
epyaociag, aMeg mnyég Boplfou, atpddeprog
B6puBog, kTA., 6TRG T.X. To MARBOG TwY pnxa-
VNHAaTY Kal GANeg yerrovikég Siadikacieg kal
Xpovikd Siaotipara, ota omoia extiberal o

/[ PARKSIDE

Yrodeieig aodalsiag

xelpioTng otov Bdpufo. Emiong propei va ma-
pekivel ) emTperTh otaBpn 6xAnong amd xopa
ot xwpa. Qordoo MPoodEépouv auTeg ol TIAN-
podopieg OTOV XEIPIOTI) TOU PNXAVAHATOG TNV
Suvardmra va Sie€dyer pia kaAbtepn ekTipnon
TOV PIOKWY Kal TV KIVOUVGY.

Kard mepimmwon mpime va akohoubrfoouv
OKOUGCTIKEG PETPNOEIG PETA TNV £YKATACTAOT),
yia va kaBopiotel  o1dBpn nxnTikAg Tieong.

MPOXZOXH: Xpnoiporoizite armokAeIoTIKA
apoluBédn xavovikn Bevlivn wg kavoipo.

N

AiaBaore 6)eg Tig uttodeidaig aodalaiag kai
11 08nyieg. ASuvapia Mpnong Twv umodeiewy
aopdAeiag kar Twv odnyiwv prropel va éxel nAekTpo-
nAnéia, mupkayid kai /1 cofapoug TpaupaTicpoug
WG OUVETTEIEG.

Aiapuladre 6Xeg 11g urod:ieaig aodalaag
Kai TiIg odnyieg yia peAlovTiki) xpron.

Evéeailn delapevig
Kamaki deapevig

2 x 230V~ mpileq
Zuvéeon yeiwong

®ikrpo Pevlivng
Aiakommg umepdoptwong
BoAraperpo

Bida mMjpwong Aadiol
Bida e&aywyng Aadiol
Acddaheia ENeiyng Aadiol
AiakomTng evepyo-/ amevepyotoinong
MoyxAog Took

Mila

Kavouha Bevivng

Tpoxoi

Aéovag Tpoywv

2rampag

Baon $popeiou

Doptio

Bideg M8 x 40

Bideg M8 x 16

EREEEEREEEEEE e N o[> [ =]
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Ymodeieig acdalsiag

N

2| Poéeg yia Tpoxolg

3| Takor acpaAiong yia Tpoxols
4| Na&ipddia M8

5| KaroapBidi

6] MmrouldkAeibo

7| Xovi m\fpwong hadiou

8| Mmoudi

29| Ecoxn prroudi

N

N

N

N

N

N

H yevvitpia eivar katd\nAn yia ouokeugg, ol otoieg
eival oxediaopéveg yia pia iy evalaktikol pel-
parog 230V.

2KoToG NG yevvATPIag gival n Aeiroupyia nAekTpi-
KOV CUCKEUWY Kal 1] TTapox!| PEUHATOG OF TINYEG
GWTIOPOU. 2€ OIKIOKEG CUOKEUEG EAEYXETE TTAPAKA-
Noupe Ty KataAANAOTNTa CUPGWVA pE TIG EKACTOTE
evéeiéeig kataokeuaor.

H pnxavn emrpémerar va xpnoipormoieitar povo
olpdwva pe TV opiopévn xphon Te. Omoladnmore
mepartépw xpron Sev eivar clpdwvn pe Tig mpodia-
ypadis. Na {nuitg 1} paupaniopolg omoloudimote
eidoug mou mpokUTTouv amd autéd eublveral o
XPHOTNG/ XEIPIOTAG Kal OX1 O KATAOKEUAGTAG.

MapakaloUpe mpoatyete OTI QUTH n GUCKeUT GUp-
dwva pe ig mpodiaypadig Sev eival kataokeuacpévn
yia epmropikn xpnon. Aev avalapPavoupe kapia
Tapoxn eyyunong av n ouckeur xpnoipomoinbei
oe emayyehpatikég, epyaoTnpiakég f Propnxavikég
emyelproeig kabog kal o dpoieg SpactnpIdTATEG.

levvnrpia: 2UyXPOVIKO
Eiog mpootaaiag: IP23M
Zuvexng 1oxUG Prenn (S1): | 2600W
Méyiom 10xUG Pmax 2800W
(S2 2 emrd):

Ovopaorikn 1adon Unenn: 2 x 230V~
Ovopaorikn évraon lnenn: | 11,3A

38 GR

2uyvotnTa Frenn: 50Hz

Eidog kivmpa: 4 ypovog agpoyu-
KTOG

KuBiopog: 207,7 cm?

Kataoipo: Bevivn

Xwpnrikotnra deéapevig: | 15|

Opukréhaio: mep. 0,6 |
(15W-40)

Karavalwon oe % dpop- | mep. 1,361/ dpa

Tiou:

Bdpog: 42,5kg

3180un nxnrikng mieong | 76 dB(A)

Lpa:

2180pn nxnrikng ioxvog | 96dB(A)

Lwa:

ActdbBeia K: 2,07 dB(A)

Mapayovrag 1oxtog 1

cos :

Karnyopia 1oxtog: Gl

O¢ppokpaocia péy: 40°C

Méy. byog TomoBémong | 1000m

(GNN):

Mrouli: F7 RTC

Kamyopia moiomrag: A

Tpormog Aairoupyiag S1 (ouvexrig Aaroupyia)
To pnxavnua propei va Aemoupyei S1apkag pe TNy
Sedopévn 1oxU.

Tpormog Aaitoupyiag S2 (Aatoupyia oU-
VTOHOU Xpovou)

To pnxavnua emrpémeral va AeIroupyei yia oUvTopo
Xpovik6 didotnpa pe v Sedopévn 10Xl 2 Aerrd.

Emrperri) Ozppokpacia mepiBailovrog:
-10 g +40°C

'Yyog: 1000 m méve amé NN

oxer. uypaoia aépa: 90 % (Ox1 cupmukvepivn)
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Mpiv amé ) Béon oe Aeroupyia / Asitoupyia

® lMpiv and ) Oion oz Aaitoupyia

@ Astoupyia

MNa v eykardoraon Tng CUCKEUNG XPEIa-
{eote Suo yeppavika khadia (Marog
ka0l 12).
Eykaraotrote Tov orarrpa |17], Toug Tpoxoug
kai 1o popeio [19] dmwg mapouaidlerai orig &
koveg F-1.
Eykaraotore 6ha 1a pépn, mpotol mAnpwoere
pe kaboipo kai Aad, yia va anoduyere Siap-
por UypPGV.
Ma mv eykardoraon Twv Tpoxwy ompwéTe mpoTa
Tov &€ova tpoxwv 14| picw Twv Paotwy oy
KAT® TIAEUPA TNG YEVVITPIAG KAl EYKATACTHOTE
Toug TPpoXoUG 15| dnwg mapouaialerar oy &r-
kova G.
Mpoaotyere kard Ty eykardoraor Tou popeiou
wote ) eykapoia mheupd (Eik. 1 /6o, 11) va eivar
oTpappévn Tpog Ta ¢w.

H\extpikég mapoxig kar ouvdedepéveg ouokeuiq
TTPETEN VA Eival Og Ayoyr KatdoTaor).

Moté pnv ouvbiere v yevviTpia pe To SikTuo
pevparog (mpia).

Ta pnkn TapoxGV yia Toug KaTavarwTeg TTpE-
mel va Siampolvral doo To Suvard o Kovtd.

Mapadwote Bpopiko uNikd cuvApnong Kal
kaloipa ot éva yia auté mpofAemdpevo on-
peio culoyng.

la ekTpoTT oTaTIKWY EKPOPTOOEWY ival aTa-
paitnTn pia yeiwon Tou mepiPAfuartog. MNa autd
ouvdioTe éva kalwbio oty pia meupd oty
ouvdeon yeiwong | 4| mg yevvarpiag (Eik. C/
Bto. 4) kai omv AAn mMAeupd pe pia ewtepikn
pada.

/[ PARKSIDE

/A NMPOXOXH! Kard v mpam Béon ot Aemoup-
yia mpéme va minpwBolv opuktélaio (15W-40, mep.
0,6 1) kar kaloipo (apdAuPén kavovikn PBevdivn).
ENéyére Tv o1dBpn kaucipwv kar opukTéaiou,
mOavag emavamnpdorte.
Dpovriorte yia emapkr agpIopod TG CUCKEURG.
E&aodaliors &1 o kahwdio prroud sivar oTe-
pewptvo ota pmoud.
Aiaywpiote mBavog ouvdedepiveg nhekTpikig
CUOKEUEG aTTO TNV YEVVATPIA.

/A MPOZOXH! Kard mv ekkivion pe my pida
propei va mpokUyel amétopn omoBodpdpnon ot
TPAUPATIOHOUG OTO XEPI.
Dopdre yia TV €KKiVNOT) TIPOCTATEUTIKA YAVTId.
Avoiére Tnv k&vouha Bevlivng oTpéyTe yia
QuTd TNV KAVOUAa TTPOG Ta KATW.
@épre Tov SiakdTMG evepyo-/ amevepyoroin-
ong [11] oy B¢on ,ON”.
®ipre Tov SiakoTm To0K 12| 0TV Bton | S |
(otnv apiotepry Bion).
ZekiviioTe Tov KivqThpa pe TV pida ,' yia
auté Tpafnére Suvard otn AaPn. Av Sev éxe
&exivioer o kivnmpag, Tpafnéte akdun pia
dopa.
3mpwére Tov SiakodmTn ToOK |12| peTa TV EKki-
vnon Tou KivnTAPa AN TTpog Ta miow (ot

6¢&i& Bton).

Suvdtote ouokeuig oTig Tpileg 230V~ .

/A NPOXOXH! Autig o1 mpileg emrpémeral va
dopravovral Siapkwg (ST1) pe 2600 W «ai yia ou-
viopo xpovikéd didompa (S2) yia péy. 2 Aerrrd pe
2800W.

Yn6da€n: Mepikig nhektpikéq ouokeutg (mpiovo-
kopdiheg, Spamava kT\.) pmopoly va éxouv pia
UYnAOTEPN KATAVAAWGON PelpATOG, OTAV XPNnOIHO-
moioUvral umd Suopeveig cuvOnkeg.
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.../ KaBapiopédg, ouvripnon, amobrikeuon, peradpopd kar mapayyehia ...

Adnriote TV yevvrTpia va AeItoupynoel oUvTopa
Xwpig karamdvnon, potol v Tomroberroere,
wore n opdda pnxavov va propsi va ,kpuhoer”.
Qtpre Tov SiakdTT evepyo-/amevepyomoinong
omn Oton ,OFF".

Kheiore mv kavouha BevZivng [14].

/A YNOAEIZH! H yevvirpia sivar efonhi-
Opévn HE pia mpooTaocia untepdopTWONG.
Auty amevepyorroiei Tig Tpideg . Méow ayyiypo-
106 Toug S1akdTTN UTEPGOPTLONG | 6 | PTToPOUY ol
npideg | 3 | va 1eBolv maM oe Aemoupyia.

/A NPOXOXH! Av npokUys auth n mepi-
TITWON HEIWVETE £TOI TNV NAEKTPIKT) 10XU,
TV ormoia mpooBirere | adaipzire otnv
YEVVITRIA EAQTTWHATIKWV OUVOEdepivav
OUOKEUWV.

/A NPOXOXH! EAarrwparikoi SiakoénTeg
urreppopTWONG emTpimeral va avrikaOi-
oravral povo ps Siakornreg unteppopTwong
id1ou TUTTOU pE OpOIa XapaKTNPIOTIKA IOXUOG.
ArneuOuvO:ire yia autd omnv durmpitnon
melarwv oag.

® KaOapiopdg, ouvriipnon,
amroOnksuon, peradpopa kai
mapayyslia avralAaKkTIKWV

Anevepyoroinfote piv amod dAeg Tig epyaoieg kaba-
piopou kai cuvtipnong Tov kivtpa kai paPhére

116 ecoyéq prrouli [29] amd Ta proud; [28].

/A NPOXOXH! Anevepyornoifjore Tnv ou-

okeur) apéowg kai arreuBuvOeire otov oTaBpo

oipfig oag:

- X& aouvnBioteg Talavrooeg 1y Bopifoug.

- Av o kivqmpag mapoucialel umepdopTupévog
N adAoyiorieg,.
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Aiampnote Tig Siardéeig mpootaciag, Tig ox-
opég atpa (Eik. B/Beo. B1) kai To mepifAnpua
kivqpa 600 To Suvard mo kabapd amd okdvn
kai Bpwpid. TpiPere Ty cuokeun pe iva kabapod
mavi f| kaBapiote v pe memeopévo atpa oe
XOpNAR TiEoT.

JuvioTolpe 6T n cuokeun va kabapiletal
ameuBeiag perd améd kaOe xphon.

KaBapilere Tnv ouokeur TakTika pe éva uypod
mavi kai Aiyo pakakd camouvi. My xpnoipo-
moreite kaBapioTikd 1 SialuTikS péco; autd Ba
pmopoloav va epebicouv Ta mhaoTikd pépn
G ouokeung. Mpootxete GoTe va pnv priopsi
va karaii&el kaBodlou vepd oTo €0LTEPIKG TNG
OUOKEUNG.

Mpootxete yia auté TG mAnpodopieg oépPig.
KaBapilere To diktpo atpa taktikd, av sival
avaykaio avTikaTaoToTe To.

Avoi&re kai Toug Suo adiykmpeg (Eik. K/Oto. K1)
kal amopakpUvete To kamdki pirtpo aépa (Eik.
K/6to. K2).

Adaiptore Ta otoixeia dirtpou (Eik. L/ Bio. L1).
Srov kaBapiopd Tev oToixEiwy amayopeleral
va xpnoipomolotvral ioxupd kabapioTika 1
Bevdivn.

KaBapilere Ta otoieia péow xrumparog ot pia
emimedn emoaveia. 3¢ tviovn Ppwpid mAUvere
10 pe oamouvada, kardmy Eefydre To pe kabapd
vePO Kal adoTe TO VA OTEYVQOTEN OTOV aEpal.

H ouvappohoynon yiverar og avriotpodn oeipa.

EAéyére ta pmoud 28] mpim popd perd amd 20 hpeg
Nerroupyiag yia Bpwpid kar kaBapiote Ta autd av
eival avaykaio pe pia folproa xdAkivou clppatog.
Emeimra ouvinpeite Ta pmoudi k&Be 50 wpeg Aermoup-
yiag.
Byahte v ecoxn pmoudi [29] (Eik. M) pe pia
mepIoTPOIKA Kivnon.
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KaBapiopdg, ouvtipnon, amobrkeuon, petadopd kai mapayyehia avialakTikGy

Amopakpuvere Ta pmoudi |28] (Eix. N /0o, N 1)
e To ecwkheidpevo prouldkhedo [26]
H ouvappoloynon yiverai og avriotpodn oeipd.

Ynédadn: Evalakrikd proudi oto F7RTC:
Bosch WR7DC

Yréda€n: To dikrpo Pevlivng | 5 | mpodkerar yia
¢éva Soxelou diktpou, To omoio Ppiokerar ameuBeiag
k&Tw amd To kamaki deéapevng | 2 | kal didTpapel
TO OUVONIKG TTANPWHEVO KAUOIHO.

Oépre Tov SiakdTM evepyo-/ amevepyoroin-
ong [11] omv B¢on , OFF”.

Avoi&re To kamki Sefapevig [2]
Amopakpuvere To dixtpo Pevlivng | 5 | kai ka-
Bapiote 1o of pn-avadpré€ipo Siakutikd péco
¢va SIaluTIKG pico pe uynAod onpeio avadieng.
Eicdyere mai To didtpo Bevlivng [5 ]

Kheiore To kamdki Seapevig 2]

H al\ayn opukrélaiou mpémel va mpayparoroiei-

Tai ot kivnTApa {eoTd yia Aerroupyia.
Xpnoiporoieite povo opuktiaio (15W-40).
TomoBerfote T yevviTpia ot kata\Anho uttd-
oTpwpa eAadphg eykdpaoia evavria oy Bida
eZaywyng Aadiot [9]
Avoire mv Bida mhpwong hadiou [8].
Avoiére myv Bida eaywyng Aadiol kar puonére
Beppo opuktihaio ot tva Soxeio Guloyrg.
Merd v Siaduyr Tou makiol Nadiou kheiote
v Bida eéaywyng Aadiol kai TorroBerfote A
emmeda ™y yevvATpIa.
MAnpwote opukTélalo wg TV avwrepn orfpavon
™G paPdou pérpnong Aadiou (mep. 0,6 1).

/A MPOXOXH! Mny BiSovere Ty paPdo pérpn-
ong Aadiot (Bida mijpwong Aadiol) yia ékeyxo
G otaBpng Aadiol, ald sicdyete pdvo wg To
omeipwpa.
To mahié Aadi mpémel va amoppidOei Sedvrug.

/[ PARKSIDE

O pnxaviopdg amevepyorroinong Aadiol evnpepvel,
brav umdpyel oAU Aiyo Siabéoipo Aadi. O kivnrh-
pag Sev prropei o au) Ty Tepitmwon va Eekivioe
f] Va amevepyoToleital autdpaTa Hera amo Aiyo
xpovikd Sidotnua. Mia ekkivnon givar Suvarr pdvo
pera amd MApwon opuktéaiou (BAéme kedpdhaio
LAMayn Aadiou, ékeyxog otdBung Aadiot (mpiv
amé kaOe xprion)”).

Adaidote v Seéapevi) Bevlivng pe pia avihia
amoppodnong Pevdivng.

ZeKIVIOTE TOV KIVITIPA Kal adrOTE TOV KIvTipa
va Aemoupyel yia 1600 péxpl va karavaiwbei n
urtoloimn Bevdivn.

Kavere perd amd k&Be oeldv pia alayn hadiou.
lNa autéd Pydhte To makid opuktéaio amoé Tov
{eot6 KIVATAPA KaI TTANPOOCETE piE VEO.
Amopakpuvere Ta pmoudi (Eix. N /Bc. N1).
MAnpwotere pe tva Aadwthpr mep. 20 ml Aadi
otov kUhivépo. TpaPnhére o oxoivi ekkivnong
apyd, Gote 1o Aadi va mpooTatéyer Tov KUAIv-
Spo. ZavaPiduore ta pmoud.

AmoBnkelere Tnv cuokeur ot pia kala agpilo-
pevn Béon n xopo.

Abeaidlere v 6eapevn) Bevlivng pe pia aviia
amoppodnong Bevlivng f evalakTikd péow TG
kavouhag Bevlivng ot tva amodektd Soxeio.
MoAig eival éroipog mpog Aeitoupyia, adrore
TOV KIVNTAPA va AeiToupyei yia 1000 péxpl va
karavalwBei n uéloimn Bevdivn.

Abdeidote To opuktihaio amd To {eotd KivTpPa
(&mwg meprypdderal).

AmopakpUvere Tv ecoxn prmoudi (Eik. M) améd
1a pmoud.

Acdaliore v ouokeur yia mapdderypa pe ipdvreg
1d0ng evavria oe oioBnon.
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KaBapiopdg .../ Andppiyn / Mivakag avalimong arriag BAaBng / Zuvipnon

Kard mv mapayyehia avral\akTikov mpémel va yi-
vovral ol akdAoubeg kataywpnoeig:

Tumog g cuokeur|g

ApiBpodg mpoidvrog TG cuokeung

ApiBpdg Tautdmag g cuokeung

MepiocodTepeg TAnpodopieg propeite va Ppeire oto
www.kompernass.com

® Anoppiyn
@ A H ouokevo-

ola amoteheital amd ulikd Tou otPovral
10 mepIBANov. Mmopei va amoppidOsi
ota Totmkd Soxeia avakukAwong.

|AJNPOEIAONOIHEH! PN VEC UL

E PITITETE TIG NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKI-
== akd amoppipparal

Spdwva pe v Eupwmaiky Odnyia 2002 /96 /EE
TIPETTEI OI XPNOIHOTTOINUEVEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG
va ouléyovrar ot &exwpioTd xwpo kai va mapadi-
Sovral yia oikoloyikr) avakikhwon.

Ma mAnpodopieg oxerika pe Tig Suvardreg amdp-
PIYNG TG XPNOIHOTIOINPEVNG CucKeung ameubuvOeire
oTig appddieg unnpeoieg Tou Srpou oag.

® Mivaxkag avalnrnong

arriag BAafng
BAaPBn Artia Armokaraoraon
Aev maipver | Amokpiverai to | Eheyxog otaBpung
pTTpooTa oKK- | clotnpaare | Aadiol, upTTAL-
vntpag vepyorroinang | pwon Aadiou kivn-
oe xapnhy | Thpa
o1éBpn Aadiol
Kamviopévo | KaBapiopodg Tou
prroudi pmoudj, AavTikaTta-
oraof] Tou. Amo-
oTaonnAektpodiov
0,6 mm
Sev ummdpyel | ZupmAnpwote
Kauolgo kavoipo / vaekey-
xBei n ParBida
Bevdivng
H yevvitpia | Eamwparikdg | ZupBoueuBeite e
&xel TTONU xo- | puBpiotig Sikdkardompa
pNAAA kaBd- | AoupmukveThg
Aou Tdon
ArokpiBnke o | MiéoTe To Siakd-
Siakdmnga- | TN kalpeiwoTE
obakedig TOUG KATavaAwTég
Ak&Bapro KaBapiote fy avr-
$ikTpo aépa | kataothoTETO

® ZuvThpnon

Na mpolvrar omwodAmorte o1 emdpeveg Tpobe-
opieg ouvtpnong wote va e€acdaliote piaopahn

Aerroupyia.

Mpoooxn! Kara tnv mpatn Oion oz Aar-
Toupyia mipémel va yepioereAadi kivnriipa

ka1 kaloipo.

Mpiv amé- Msra anto)er- | Mera antola- | Meta antoda- | Mera amoler-
kaOz xprion |Toupyia 20 |Toupyia 50 | Toupyia 100 |Toupyia 300
WPWV wpwv Meta | wpwv WPWV
andlaroup-
yia 100 wpav
Eheyxog Aadiou- X
TOU KIVNTAPA
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Suvmpnon/ Eyyinon

Mpiv amo-
k&0z xprion

Meta amrd)er-
Toupyia 20
WPWV

Mera amrdler-
Toupyia 50
wpwv Mera
amolsiToup-
yia 100 wpav

Metda amrd)ar-
Toupyia 100
WPWV

Mera and)er-
Toupyia 300
WPWV

TOU KIVATAPA

AMayn hadiot-

Mpo dopd
perd k&Be 50

X

wpEG

‘Eheyxog Tou-
diktpou aépa X

Evdex. aMaoTor-
xeloupirrpou

KaBapiopodg
TougiAtpou
Touaépa

KaBapiopodg
ToudiAtpou
mePeviivng

Orrikog éey-
XOGTNG Ou- X
OKEUNG

KaBapiopog
Toupmou(

Amodoraon
0,6 mm, evdey.

avrikaraoTaon

‘Eleyxog kaie-
mavapubuion-
NGOTPAYYaAl-
omikngBarBidag
OTOKAPHTTUPATEP

X*

KaBapiopodg
GKUNIVOpOKE-
$aMig

X*

PUBuion avo-
XnGPaABidag

X*

BAnuéivoouvepys:io.

Mpoooxrn): O1 epyaocisg rmou onpsaiwvovTal pe , X * “ rpémnel va ekteAouvral amoé ocupPe-

® Eyyunon

'Exete yia autr) T ouoksun 3 xpovia syyu-
non and Tnv nuepopnvia ayopdag. H ou-
OKEUl KaraoksudaoTtnke kai eAdyxOnke
TIPOOCEKTIKA TIPIV amo Tnv arootolr. Ma-
pakaloUps pulalre Tnv anédaidn rapsiou
w¢ ant6dadn yia Tnv ayopd. NMapakaloups
EMKOIVWVNOTE TNAEPWVIKA g TNV UTINpEoia
oipPig ot mepinTwon eyyunone. Mévo éroi

/[ PARKSIDE

pmopsi va edaopalior:i pia Swpeav amo-
OTO\I) TOU gurropeUpHaTOg oag.

H amddoon eyyunong ioxbe povo yia opdipara
UNIKOU 1} Kataokeung, OxI OpwG yia {npitg amd T
peradopd, yia eaptmuara $Oopdg 1 yia PAaPeg
ot eUBpavota e&aprhpara, m.yx. SiakoTTEg 1y oUC-
owpeutég. To poidy mpoopileral pbvo yia v
1SI0TIKNA Kal OX1 YIa TNV EmayyeAHaTKi Xpron.
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Eyyunon/ Aflwon cuppdpdwong / Karaokeuaorig

2 TePITITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal akataANnAng
Xpfone, ot xpnon Biag kai os mapepPaoeig ol omoieg
Sev Sie&fxBnoav amd 1o e€ouaiodompévo pag Tpfpa
otpPig, n eyylnon malel va ioxUel. Ta vopikd oag
Sikaiopara Sev mepiopiovral picw auTig TG ey-
ylnong.

O xpdvog eyyunong Sev emekteiveral pécw TG amo-
Soong eyylnong. Autd 1oyl kai yia eaprpara
Ta omoia éxouv avrikaractabel i} emokevaoTei.
Evdexbpeveg AN umdpyouoeg katd Ty ayopa, {n-
HIEG KaIl EANEIEIG TTPETEl va avadépovTal apiowg
pETd TNV amoouckeuaaia, To apydTepo Opwg Slo
NHEPEG perd Ty npepopnvia ayopdg. Emokeuég mou
epdavifovrar perd 1 Aién Tou xpodvou eyylinong
XPEQVOVvTaL.

GR
XipPig EAAada
Tel.: 801 5000019
(0,03 EUR/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.gr

® AnRlwon ouppopq:woqg /
Karaoksuaorrg C€

Epeig, n eraipia KOMPERNASS HANDELS GMBH,
umtelBuvog eyypaduv: Kipiog Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, én-
Aovoupe pe To TTapov Ol To TTPoidY autd oupdwvei
pe Ta akOlouba mpdtuma, kavovioTikd tyypada
kai odnyieq EK:

Odnyia pnxavnparwv
(2006 /42 /EC)

HAekTpopayvnriki oupfarérnra
(2004 /108 /EC)

Odnyia yia ekmroprm) Oopufou

2000/14/EC
2005/88/EC

44 GR

Karaxwpnpévn Oion: ap. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstrafBe 199,
80686 Miinchen, Meppavia

Aiabikacieg akioddynong g cuppdpdwong
olpdwva pe mivaka VI.

Z140pn nxnrikng 1IoxUuog Lwa:

Merpnpévn: 94,1dB(A) -
Eyyunpévn: 96dB(A)

Odnyia yia ekrropurniq kauoaspiwv
2010/26/EVU

RoHS Odényia
(2011 /65 /EU)

E¢pappooOivra svappoviopiva mpodrtura
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

TUrrog / XapakTnpIopog cUoKEUNG:
levvnrpia PSE 2800 Al

Date of manufacture (DOM): 11-2013
Ap1Bpog oapag: IAN 55730

Bochum, 30.11.2013

p s

/
e
Semi Uguzlu
- AiayeipioTiig moi16TTag -
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Einleitung / Sicherheitshinweise

Erklérung der Hinweisschilder auf dem Geréit:

2\

Achtung!
Bedienungsanleitung lesen!

VAN

Achtung!
o | Heife Teile. Abstand halten.

Achtung!
Nicht in unbeliifteten Réiumen betreiben.

Iy

Achtung!

Wéhrend des Tankens Motor
abstellen.

1-f
=l
X

Stromerzeuger PSE 2800 A1

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

ACHTUNG!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgfaltig durch.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

46 DE/AT/CH

® Sicherheitshinweise

1. Es dirfen keine Verdnderungen am Stromerzeu-
ger vorgenommen werden.
Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf
nicht verdndert werden. Stromerzeuger oder an-
geschlossene Gerdte kdnnen beschadigt werden.

2. VERGIFTUNGSGEFAHR! Abgase, Kraftstoffe
und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.

3. BRANDRISIKO! Benzin und Benzindémpfe
sind leicht entziindlich bzw. explosiv.
Den Stromerzeuger nicht in unbelijfteten Réumen
oder in leicht enfflammbarer Umgebung betreiben.
Wenn der Stromerzeuger in gut beliifteten Réumen
betrieben werden soll, missen die Abgase ber
einen Abgasschlauch direkt ins Freie geleitet
werden.
Auch beim Betrieb eines Abgasschlauches kén-
nen giftige Abgase entweichen. Wegen der
Brandgefahr, darf der Abgasschlauch niemals
auf brennbare Stoffe gerichtet werden.
Den Stromerzeuger niemals in Réumen mit leicht
entziindlichen Stoffen betreiben.

4. HEISSE OBERFLACHEN! Verbrennungsge-

fahr, Abgasanlage und Antriebsaggregat nicht
berihren.

Berihren Sie keine mechanisch bewegten
oder heiBen Teile. Entfernen Sie keine Schutz-
abdeckungen.

5. SCHUTZAUSRUSTUNG! Benutzen Sie einen

geeigneten Gehdrschutz, wenn Sie sich in der
Néhe des Gerdtes befinden.
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6.

10.
. Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-

11

Es diirfen fir Wartung und Zubehér nur Original-
teile verwendet werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten diirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt werden.
Schiitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen an-
fassen.

Verwenden Sie im Freien nur dafir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlénge-
rungskabel (HO7RN).

Bei Verwendung von Verléngerungsleitungen
darf deren Gesamtlénge fir 1,5mm2 50 m, fir
2,5mm2 100 m nicht Gberschreiten.
Stromerzeuger niemals bei Regen oder Schnee-
fall betreiben.

Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein Kraft-
stoff auf den Motor oder Auspuff verschittet wird.
Nicht in der Né&he von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen Platz
geben. Drehen und Kippen oder Standortwechsel
wiéihrend des Betriebes sind verboten.

Den Stromerzeuger mindestens 1 m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Gerdten aufstellen.
Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten.

pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa) ange-

gebene Werte stellen Emissionspegel dar und

sind nicht zwangsléufig sichere Arbeitspegel. Da
es einen Zusammenhang zwischen Emissions-

und Immissionspegeln gibt, kann dieser nicht zu-
verldssig zur Bestimmung eventuell erforderlicher,
zusétzlicher VorsichtsmaBnahmen herangezogen
werden. Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissi-
onspegel der Arbeitskraft schlieen die Eigenschaf
ten des Arbeitsraumes, andere Gerguschquellen,
Luftschall, etc., wie z.B. die Anzahl der Maschi-
nen und anderer angrenzender Prozesse und die
Zeitspanne, die ein Bediener dem Larm ausge-

setzt ist, ein. Ebenfalls kann der zuléssige Immis-
sionspegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der Maschine
die Méglichkeit bieten, eine bessere Abschétzung
der Risiken und Geféhrdungen durchzufiihren.

Fallweise sollten akkustische Messungen nach der
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Sicherheitshinweise

Installation erfolgen, um den Schalldruckpegel

zu bestimmen.

ACHTUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich

bleifreies Normal-Benzin als Kraftstoff.

LAJ WARNUNG!|

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-

letzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Tankanzeige
Tankdeckel

2 x 230V~ Steckdosen
Erdungsanschluss
Benzinfilter
Uberlastschalter
Voltmeter
Oleinfillschraube
Olablassschraube
Olmangelsicherung
Ein-/ Ausschalter
Chokehebel
Startseilzug
Benzinhahn

Réder

Radachse

Standfuf}
Schubbiigelhalter
Schubbiigel

Schrauben M8 x 40
Schrauben M8 x 16
Unterlegscheiben fir Réder
Sicherungssplinte fir Réider
Muttern M8
Schraubendreher
Ziindkerzenschliissel
Oleinfilltrichter
Zindkerze
Zindkerzenstecker

NENNENNNNEEENSENEEEERENEENENE

DE/AT/CH

47



Sicherheitshinweise / Vor Inbetriebnahme

Der Generator ist fir Gerdte, welche einen Betrieb
an einer 230V Wechselspannungsquelle vorsehen,
geeignet.

Zweck des Generators ist der Antrieb von Elektro-
werkzeugen und die Stromversorgung von Beleuch-
tungsquellen. Bei Haushaltsgerdten prifen Sie bitte
die Eignung nach den jeweiligen Herstellerangaben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-

wendet werden. Jede weitere darilber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemdf. Fir daraus
hervorgerufene Schiden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer / Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerdt bestimmungs-
gemdf nicht fir den gewerblichen Einsatz konstruiert
wurde. Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn
das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

Generator: Synchron
Schutzart: IP23M
Daverleistung Prenn (S1): | 2600 W
Maximalleistung Pmax 2800W

(S2 2 min):

Nennspannung Unenn: 2 x 230V~
Nennstrom Inenn: 11,3A

Frequenz Fhenn: 50Hz

Bauart Antriebsmotor: 4 Takt luftgekihlt
Hubraum: 207,7 cm3
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 151

Motordl: ca. 0,6 | (15W-40)
Verbrauch bei %5 Last: ca. 1,361/h
Gewicht: 42,5kg

48 DE/AT/CH

Schalldruckpegel Loa: 76dB(A)
Schallleistungspegel Lwa: | 96 dB(A)
Unsicherheit K: 2,07 dB(A)
Leistungsfaktor cos ¢: 1
Leistungsklasse: Gl
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhdhe (GNN): | 1000 m
Zindkerze: F7 RTC
Qualitétsklasse: A

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart $2 (Kurzzeitbetrieb)
Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (2 min).

Zuléssige Umgebungstemperatur:

-10 bis +40 °C

Héhe: 1000 m iber NN

rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht kondensierend)

® Vor Inbetriebnahme

Zur Montage des Gerétes bendtigen Sie

zwei Gabelschliissel (Schliisselweite 12).
Montieren Sie den Standfuf [17], die Réder
und den Schubbiigel [19] wie in den Bildern F-I
dargestellt.
Montieren Sie alle Teile, bevor Sie Kraftstoff
und Ol einfillen, um ein Auslaufen von Fliissig-
keiten zu vermeiden.
Zum Montieren der Réder schieben Sie zuerst die
Radachse [16| durch die Halterungen auf der
Unterseite des Stromerzeugers und montieren
die Rader [15] wie auf Bild G dargestellt.
Achten Sie bei der Montage des Schubbiigels
darauf, dass die schrége Seite (Abb. | /Pos. I1)
nach aufBen gerichtet ist.
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Elektrische Zuleitungen und angeschlossene Ge-
réte miissen in einem einwandfreien Zustand sein.
Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

Die Leitungsldngen zum Verbraucher sind még-
lichst kurz zu halten.

Verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebs-
stoffe in einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgeben.

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Er-
dung des Gehduses nétig. Hierzu ein Kabel auf
der einen Seite am Erdungsanschluss [ 4 | des
Stromerzeugers (Abb. C/Pos. 4) und auf der

anderen Seite mit einer externen Masse verbinden.

® Bedienung

A\ ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
Motorend| (15W-40, ca. 0,6 1) und Kraftstoff (blei-
freies Normal-Benzin) eingefillt werden.
Kraftstoffstand und Motorendl prisfen, eventuell
nachfillen.
Fir ausreichende Beliiftung des Geréts sorgen.
Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Ziindkerze befestigt ist.
Eventuell angeschlossenes elektrisches Gerét
vom Stromerzeuger trennen.

/A ACHTUNG! Beim Starten mit dem Startseilzug
kann es durch plétzlichen Riickschlag zu Verlet-
zungen an der Hand kommen.
Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.
Benzinhahn 14| 6ffnen; hierfir den Hahn nach

unten drehen.
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Vor Inbetriebnahme / Bedienung

Ein-/ Ausschalter [11] auf Stellung ,ON" bringen.
Chokehebel |12] auf Stellung | @ | (in die linke
Position) bringen.

Den Motor mit dem Startseilzug 13| starten;
hierfir am Griff kréftig ziehen. Sollte der Motor
nicht gestartet haben, nochmals am Griff ziehen.
Chokehebel |12| nach dem Starten des Motors

wieder zuriickschieben (in die rechte Position).

Gerdte an die 230V~ Steckdosen | 3 | an-

schlieBen.

A\ ACHTUNG! Diese Steckdosen diirfen dau-
ernd (S1) mit 2600 W und kurzzeitig (S2) fir
max. 2 Minuten mit 2800 W belastet werden.

Hinweis: Manche Elektrogerdte (Motorstichséigen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren Strom-
verbrauch haben, wenn sie unter erschwerten Be-
dingungen eingesetzt werden.

Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das Ag-
gregat ,nachkihlen” kann.

Den Ein-/ Ausschalter |11] auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Benzinhahn |14] schliefen.

/A HINWEIS! Der Stromerzeuger ist mit
einem Uberlastungsschutz ausgestattet.
Dieser schaltet die Steckdosen [ 3 | ab. Durch betti-
gen des Uberlastschalters [ 6 | kdnnen die Steckdosen
wieder in Betrieb genommen werden.

/\ ACHTUNG! Sollte dieser Fall aufireten

so reduzieren Sie die elektrische Leistung,
welche Sie dem Stromerzeuger entnehmen
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Bedienung / Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung

oder entfernen Sie defekte angeschlossene
Gerdite.

/A ACHTUNG! Defekte Uberlastschalter
disrfen nur durch baugleiche Uberlastschal-
ter mit gleichen Leistungsdaten ersetzt
werden. Wenden Sie sich hierfir an lhren
Kundendienst.

® Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
den Motor ab und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker

von der Zindkerze [28]

/\ ACHTUNG! Stellen Sie das Geriit sofort

ab und wenden Sie sich an lhre Service

Station:

- Bei ungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerduschen.

- Wenn der Motor iiberlastet scheint oder Fehl-
ziindungen hat.

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
(Abb. B/ Pos. B1) und Motorengehéuse so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Gerét mit einem sauberen Tuch ab oder blasen
Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerdét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerdt regelméBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder L&sungsmittel;
diese kénnten die Kunststoffteile des Geréites
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Gerdteinnere gelangen kann.

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informationen.
Luftfilter regelméBig reinigen, wenn nétig tauschen.
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Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. K / Pos.
K1) und enffernen Sie den Lufffilterdeckel (Abb. K/
Pos. K2).

Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. L/Pos. L1).
Zum Reinigen der Elemente dirfen keine schar-
fen Reiniger oder Benzin verwendet werden.
Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Fléche reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspiilen und an der Luft trocknen lassen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Uberpriifen Sie die Zindkerze [28] erstmals nach 20
Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen Sie
diese gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebsstunden warten.
Ziehen Sie den ZUndkerzenstecker (Abb. M)
mit einer Drehbewegung ab.
Entfernen Sie die Zindkerze |28 (Abb. N /Pos. N1)
mit dem beiliegenden Ziindkerzenschliissel [26].
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Hinweis: Alternative Ziindkerzen zu F7RTC:
Bosch WR7DC

Hinweis: Beim Benzinfilter | 5 | handelt es sich um
einen Filterbecher, welcher sich direkt unter dem
Tankdeckel | 2 | befindet und sémtlichen eingefillten
Kraftstoff filtert.

Den Ein-/ Ausschalter |11 auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Tankdeckel | 2 | ffnen.

Den Benzinfilter [ 5] entfernen und in nicht
flammbarem L&sungsmittel oder einem Lésungs-
mittel mit einem hohen Flammpunkt reinigen.
Benzinfilter | 5 | wieder einsetzen.

Den Tankdeckel | 2 | schlieBen.
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Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung / Entsorgung

Der Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgefishrt werden.

Nur Motorendl (15 W-40) verwenden.
Stromerzeuger auf geeigneter Unterlage leicht
schréig gegen die Olablassschraube [ ] abstellen.
Oleinfillschraube | 8 | &ffnen.

Olablassschraube &ffnen und warmes Motorendl
in einen Auffangbehélter ablassen.

Nach Auslaufen des Altsls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

Motorsl bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einfillen (ca. 0,6 ).

A\ ACHTUNG! Olmessstab (Oleinfillschraube)
zum Priffen des Olstandes nicht einschrauben,
sondern nur bis zum Gewinde einstecken.

Das Altsl muss ordentlich entsorgt werden.

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motordl vorhanden ist. Der Motor kann in diesem
Fall nicht gestartet werden oder stellt sich nach kur-
zer Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffiillen von Motoral (siehe Kapitel ,Olwechsel,
Olstand prisfen (vor jedem Gebrauch)”) méglich.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe.

Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen bis das restliche Benzin
verbraucht ist.

Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom warmen
Motor und fijllen neues nach.

Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. N /Pos. N1).
Fillen Sie mit einer Olkanne ca. 20ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startseilzug langsam,
so dass das Ol den Zylinder innen schitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.
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Bewahren Sie das Gerdt an einem gutgelifteten
Platz oder Ort auf.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe bzw. alternativ iiber den Ben-
zinhahn in einen zul&ssigen Kanister.

Sofern betriebsfdhig, lassen Sie den Motor solange
laufen bis das restliche Benzin verbraucht ist.
Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor
(wie beschrieben).

Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker (Abb. M)
von der Ziindkerze.

Sichern Sie das Gerét zum Beispiel mit Spann-
gurten gegen Verrutschen.

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

Typ des Gerdtes

Artikelnummer des Geréites

Ident-Nummer des Gerdtes

Aktuelle Infos finden Sie unter
www.kompernass.com
® Entsorgung
N DZEIII]] Die Verpackung be-
@ steht aus umweltfreundlichen Materialien.
tern entsorgt werden.
)g N IZXTNIT] Werfen Sie Elektro-

Sie kann in den értlichen Recyclebehdl-
— gerdte nicht in den Hausmdll!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2002 /96 / EC mijssen
verbrauchte Elektrogeréte gefrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fihrt werden.
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Entsorgung / Fehlersuchplan / Wartungsplan

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Fehlersuchplan

® Wartungsplan

Die nachfolgenden Wartungsfristen unbedingt ein-
halten, um den stérungsfreien Betrieb sicherzustellen.

ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
Motorendl und Kraftstoff eingefiillt werden.

Stérung Ursache MaBnahme
Motor kann | Olabschaltau- | Olstand prifen,
nicht gestar- | tomatik springt | Motordl auffiillen
tetwerden | an
Ziindkerze Zindkerze
verruf3t reinigen, bzw.
tauschen.
Elektrodenab-
stand 0,6 mm
kein Kraftstoff | Kraftstoff nachfil-
len / Benzinhahn
Uberprijfen lassen
Generator | Regler oder | Fachhéndler
hat zu wenig | Kondensator | aufsuchen
oder keine | defekt
Spannung
Uberstrom- Schalter betétigen
schutzschalter | und Verbraucher
ausgeldst verringern
Luftfilter ver- | Filter reinigen
schmutzt oder ersefzen
vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriebszeit  Betriebszeit | Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Uberpriifung X
des Motordls
Wechseln des erstmalig, dann X
Motoréls alle 50 Stunden
Uberpriifung X evil. Filterein-
des Luftfilters satz wechseln
Reinigung des X
Luftfilters
Reinigung des X
Benzinfilters
Sichtpriffung X
am Gerdt
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Wartungsplan / Garantie

vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Reinigen der Abstand:
Zindkerze 0,6 mm,
evil. ernevern
Prifen und Wie-
dereinstellen der X*
Drosselklappe
am Vergaser
Reinigen des X*
Zylinderkopfes
Ventilspiel X*
einstellen
Achtung: Die Punkte ,,X*” nur bei einem autorisierten Fachbetrieb durchfihren lassen.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgfiltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprisft. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewadbhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fab-
rikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer auforisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetzlichen Rechte
werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
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gemeldet werden, spdtestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

AT
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Konformitétserklérung / Hersteller

® Konformitatserklé@rung/ Bochum, 30.11.2013
Hersteller (€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantworllicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hier-

mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, V/
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iber- Semi Uguzlu
einstimmt: - Qualitdtsmanager -

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 /EC)

Richtlinie fir Gerduschemission

2000/14 /EC

2005/88 /EC

Benannte Stelle: Nr. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBBe 199,
80686 Miinchen, Deutschland
Bewertungsverfahren der Konformitat gemé&f

Anhang VI.
Schallleistungspegel LWA:
Gemessen: 94,1dB(A) -
Garantiert: 96dB(A)

Richtlinie fiir Abgasemissionen
2010/26/EU

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Typ / Geréatebezeichnung:
Stromerzeuger PSE 2800 Al

Herstellungsjahr: 11-2013
Seriennummer: AN 55730
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
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44867 BOCHUM

GERMANY

Last Information Update - Versiunea informatiilor
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